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MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1137/2008,

22. oktoober 2008,

millega kohandatakse teatavaid asutamislepingu artiklis 251 sitestatud menetluse kohaseid digusakte
vastavalt ndukogu otsusele 1999/468/EU seoses kontrolliga regulatiivmenetlusega

Kohandamine kontrolliga regulatiivmenetlusega — Esimene osa

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 40, artikli 47 Iiget 1 ja 1dike 2 esimest ja kolmandat
lauset, artikleid 55 ja 71, artikli 80 loiget 2, artikleid 95 ja 100,
artikli 137 1diget 2, artiklit 156, artikli 175 Idiget 1 ja
artiklit 285,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arva-
must (1),

vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust (%),

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras (%)
ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu 28. juuni 1999. aasta otsust 1999/468/EU,
millega kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste kasuta-
mise menetlused, (¥) on muudetud otsusega 2006/512]
EU, (°) millega kehtestati kontrolliga regulatiivmenetlus
tildmeetmete vastuvotmise jaoks, mille eesmirk on muuta
asutamislepingu artiklis 251 osutatud korras vastuvdetud
pohiaktide vahem olulisi sitteid, muu hulgas mdningaid
selliseid sitteid vilja jittes vi tdiendades seda uute vihem
oluliste sitetega.

() ELT C 224, 30.8.2008, lk 35.

() ELT C 117, 14.5.2008, 1k 1.

(}) Euroopa Parlamendi 18. juuni 2008. aasta arvamus (Euroopa Liidu
Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 25. septembri 2008. aasta
otsus.

( EUTL 184, 17.7.1999, Ik 23.

() ELT L 200, 22.7.2006, Ik 11.

(2) Et kontrolliga regulatiivmenetlus oleks kohaldatav juba
joustunud  digusaktide suhtes, mis on vastu vdetud
asutamislepingu artiklis 251 osutatud korras, peab neid
digusakte vastavalt otsust 2006/512/EU kisitlevale Euroopa
Parlamendi, ndukogu ja komisjoni avaldusele () kohan-
dama kooskdlas kehtivate menetlustega.

(3) Kuna sel eesmirgil digusaktidesse tehtavad muudatused
kasitlevad iiksnes komiteemenetlust, ei pea litkmesriigid
direktiivide puhul neid iile vdtma,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas loetletud &igusaktid kohandatakse vastavalt konealusele
lisale otsusega 1999/468/EU, mida on muudetud otsusega
2006/512/EU.

Artikkel 2

Viiteid lisas loetletud digusaktide sitetele kasitatakse viidetena

konealustele sitetele nii, nagu neid on kiesoleva méirusega
kohandatud.

Artikkel 3

Kéesolev maddrus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

() ELT C 255, 21.10.2006, Ik 1.
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Kiesolev méirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Strasbourg, 22. oktoober 2008

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja

H.-G. POTTERING J.-P. JOUYET
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LISA
1. POLLUMAJANDUS
1.1.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. veebruari 1999. aasta direktiiv 1999/4/EU kohvi- ja siguriekstraktide
kohta (1)
Komisjonile tuleks direktiivi 1999/4/EU puhul anda volitus kohandada seda toiduainete suhtes kohaldatavate
tthenduse {ildiste sitetega. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi 1999/4/EU viahem
olulisi sitteid, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sdtestatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.
Seetdttu muudetakse direktiivi 1999/4/EU jirgmiselt.
1. Artikkel 4 asendatakse jirgmisega:
JArtikkel 4
Kéesoleva direktiivi kooskolastamise toiduainete suhtes kohaldatavate ithenduse iildiste sdtetega otsustab
komisjon. Konealune meede, mille eesmirk on muuta kdesoleva direktiivi vahem olulisi sitteid, vdetakse
vastu vastavalt artikli 5 16ikes 2 sdtestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”
2. Artikkel 5 asendatakse jargmisega:
JArtikkel 5
1. Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 178/2002 (*) artikli 58 kohaselt
moodustatud alaline toiduahela ja loomatervishoiu komitee.
2. Kdesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 18ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 satteid.
* EUTL 31,1.2.2002, Ik 1.”
1.2.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuni 2000. aasta direktiiv 2000/36/EU inimtoiduks etteniihtud kakao-

0
Q)

ja Sokolaaditoodete kohta (%)

Komisjonile tuleks direktiivi 2000/36/EU puhul anda volitus vastu vétta selle rakendamiseks vajalikud meetmed.
Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi 2000/36/EU vihem olulisi sitteid, muu hulgas
tdiendades seda uute vihem oluliste sitetega, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a
satestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2000/36/EU jérgmiselt.

1. Artikli 5 Idige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Jargmised kdesoleva direktiivi rakendamiseks vajalikud meetmed, mille eesmirk on muuta selle vahem
olulisi sitteid, muu hulgas tdiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 6 16ikes 2 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele:

—  meetmed kiesoleva direktiivi vastavusse viimiseks toiduainete suhtes kohaldatavate ithenduse
tldsatetega;

EUT L 66, 13.3.1999, Ik 26.
EUT L 197, 3.8.2000, Ik 19.
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—  meetmed I lisa B osa punkti 2 ning C ja D osa sitete kohandamiseks tehnika arenguga.”
2. Artikkel 6 asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 6

1. Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 178/2002 (*) artikli 58 kohaselt
moodustatud alaline toiduahela ja loomatervishoiu komitee.

2. Kiesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 18ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

(" EUTL 31, 1.2.2002, Ik 1.

TOOHOIVE

Noukogu 12. juuni 1989. aasta direktiiv 89/391/EMU tootajate todtervishoiu ja téoohutuse parandamist
soodustavate meetmete kehtestamise kohta (')

Komisjonile tuleks direktiivi 89/391/EMU puhul anda volitus teha iiksnes tehnilisi kohandusi direktiivi
89/391/EMU artikli 16 1dikes 1 sdtestatud iiksikdirektiivides, et votta arvesse direktiivide vastuvdtmist tehnilise
harmoneerimise ja standardimise valdkonnas, tehnika arengut, rahvusvahelistes madrustes ja spetsifikatsioonides
tehtud muudatusi ja teadmiste tdienemist. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta kdnealuste
itksikdirektiivide viahem olulisi sitteid, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud
kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Kui tungiva kiireloomulisuse tttu ei ole voimalik kinni pidada kontrolliga regulatiivmenetluse tavatihtaegadest,
peaks komisjon saama kdnealuste tehniliste muudatuste vastuvotmiseks kohaldada otsuse 1999/468EU artikli 5a
1oikes 6 sitestatud kiirmenetlust.

Seetdttu asendatakse direktiivi 89/391/EMU artikkel 17 jargmisega:

LArtikkel 17
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee iiksnes tehniliste kohanduste tegemisel artikli 16 ldikes 1 sitestatud
iiksikdirektiividesse, et votta arvesse:

a)  direktiivide vastuvotmist tehnilise harmoneerimise ja standardimise valdkonnas;
b)  tehnika arengut, rahvusvahelistes madrustes ja spetsifikatsioonides tehtud muudatusi ja teadmiste tdienemist.

Meetmed, mille eesmirk on muuta iiksikdirektiivide vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt 1dikes 2 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetlusele. Komisjon voib tungiva kiireloomulisuse tdttu kohaldada 16ikes 3 osutatud
kiirmenetlust.

2. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1oikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7, v&ttes
arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

3. Kdesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 18ikeid 1, 2, 4 ja 6 ning artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

EUT L 183, 29.6.1989, Ik 1.



21.11.2008

Euroopa Liidu Teataja

L 311/5

2.2

2.3.

0
Q)

Noukogu 31. mirtsi 1992. aasta direktiiv 92/29/EMU ohutuse ja tervishoiu miinimumnduete kohta, et
osutada paremaid raviteenuseid laevadel (')

Komisjonile tuleks direktiivi 92/29/EMU puhul anda volitus teha iiksnes tehnilisi kohandusi direktiivi lisades, et
votta arvesse tehnika arengut, rahvusvahelistes mairustes ja spetsifikatsioonides tehtud muudatusi ja teadmiste
tdienemist. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi 92/29/EMU vihem olulisi stteid,
tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Kui tungiva kiireloomulisuse t3ttu ei ole voimalik kinni pidada kontrolliga regulatiivmenetluse tavatihtaegadest,
peaks komisjon saama konealuste tehniliste muudatuste vastuvdtmiseks kohaldada otsuse 1999/468/EU artikli 5a
16ikes 6 sitestatud kiirmenetlust.

Seetdttu asendatakse direktiivi 92/29/EMU artikkel 8 jargmisega:

JArtikkel 8
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee kiesoleva direktiivi lisade iiksnes tehnilisel kohandamisel, et votta arvesse tehnika
arengut, muudatusi rahvusvahelistes maarustes ja spetsifikatsioonides ning teadmiste tdienemist.

Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt 1dikes 2
osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele. Komisjon voib tungiva kiireloomulisuse tottu kohaldada 1oikes 3
osutatud kiirmenetlust.

2. Kdesolevale 18ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468[EU artikli 5a Idikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7, vdttes
arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

3. Kéesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1ikeid 1, 2, 4 ja 6 ning artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Euroopa Parlamendi ja néukogu 25. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/44/EU tootervishoiu ja todohutuse
miinimumnguete kohta seoses todtajate kokkupuutega fisiisikalistest mojuritest (vibratsioon) tulenevate
riskidega (kuueteistkiimnes iiksikdirektiiv direktiivi 89/391/EMU artikli 16 15ike 1 tihenduses) (3

Komisjonile tuleks direktiivi 2002/44EU puhul anda volitus teha direktiivi lisas rangelt tehnilist laadi kohandusi, et
votta arvesse toovahendite jafvoi tookohtade projekteerimist, ehitamist, tootmist voi valmistamist kasitlevate
direktiivide vastuvotmist tehnilise iihtlustamise ja standardimise valdkonnas, tehnika arengut, kdige asjakohase-
mates {thtlustatud Euroopa standardites voi spetsifikatsioonides tehtud muudatusi ning uusi avastusi mehhaanilise
vibratsiooni kohta. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi 2002/44/EU vihem olulisi
sitteid, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Kui tungiva kiireloomulisuse tdttu ei ole voimalik kinni pidada kontrolliga regulatiivmenetluse tavatihtaegadest,
peaks komisjon saama konealuste tehniliste muudatuste vastuvotmiseks kohaldada otsuse 1999/468/EU artikli 5a
16ikes 6 sitestatud kiirmenetlust.

Seetdttu asendatakse direktiivi 2002/44/EU artiklid 11 ja 12 jirgmisega:

LArtikkel 11
Tehnilised muudatused

Kéesoleva direktiivi lisas rangelt tehnilist laadi muudatused votab vastu komisjon, vottes arvesse:

a)  toovahendite ja/voi tookohtade projekteerimist, chitamist, tootmist voi valmistamist késitlevate direktiivide
vastuvotmist tehnilise ithtlustamise ja standardimise valdkonnas;

EUT L 113, 30.4.1992, Ik 19.
EUTL 177, 6.7.2002, Ik 13.
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b)  tehnika arengut, muudatusi kdige asjakohasemates iihtlustatud Euroopa standardites voi spetsifikatsioonides
ning uusi avastusi mehhaanilise vibratsiooni kohta.

Meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt artikli 12
ldikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele. Komisjon voib tungiva kiireloomulisuse tottu kohaldada
artikli 12 ldikes 3 osutatud kiirmenetlust.

Artikkel 12
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab direktiivi 89/391/EMU artikli 17 15ikes 1 osutatud komitee.

2. Kdesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a Idikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7, vdttes
arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

3. Kdesolevale 13ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1oikeid 1, 2, 4 ja 6 ning artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

2.4.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. veebruari 2003. aasta direktiiv 2003/10/EU toétervishoiu ja tddohutuse
miinimumnduete kohta seoses tootajate kokkupuutega fiiiisikalistest mdjuritest (miira) tulenevate
riskidega (seitsmeteistkiimnes iiksikdirektiiv direktiivi 89/391/EMU artikli 16 1dike 1 tihenduses) (')

Komisjonile tuleks direktiivi 2003/10/EU puhul anda volitus teha direktiivis rangelt tehnilist laadi kohandusi, et
vitta arvesse toovahendite ja/vdi tookohtade projekteerimist, ehitamist, tootmist voi valmistamist kisitlevate
direktiivide vastuvotmist tehnilise ithtlustamise ja standardimise valdkonnas, tehnika arengut, kdige asjakohase-
mates iihtlustatud Euroopa standardites voi spetsifikatsioonides tehtud muudatusi ning uusi avastusi miira kohta.
Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi 2003/10/EU vihem olulisi sitteid, tuleb need
vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Kui tungiva kiireloomulisuse tttu ei ole voimalik kinni pidada kontrolliga regulatiivmenetluse tavatihtaegadest,
peaks komisjon saama kdnealuste tehniliste muudatuste vastuvotmiseks kohaldada otsuse 1999/468EU artikli 5a
Idikes 6 sitestatud kiirmenetlust.

Seetdttu asendatakse direktiivi 2003/10/EU artiklid 12 ja 13 jirgmistega:

LArtikkel 12
Tehnilised muudatused

Rangelt tehnilist laadi muudatused votab vastu komisjon, vottes arvesse:

a)  toovahendite ja/vdi tookohtade projekteerimist, ehitamist, tootmist voi valmistamist kisitlevate direktiivide
vastuvotmist tehnilise ithtlustamise ja standardimise valdkonnas;

b)  tehnika arengut, muudatusi kdige asjakohasemates tihtlustatud Euroopa standardites voi spetsifikatsioonides
ning uusi avastusi miira kohta.

Need meetmed, mille eesmark on muuta kiesoleva direktiivi vahem olulisi sétteid, voetakse vastu vastavalt artikli 13
loikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele. Komisjon voib tungiva kiireloomulisuse tottu kohaldada
artikli 13 Ioikes 3 osutatud kiirmenetlust.

Artikkel 13
Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab direktiivi 89/391/EMU artikli 17 Idikes 1 osutatud komitee.

() ELT L 42, 15.2.2003, kk 38.
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2. Kiesolevale 13ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7, vdttes
arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

3. Kdesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1ikeid 1, 2, 4 ja 6 ning artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 satteid.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/40/EU tootervishoiu ja tédohutuse
miinimumnduete kohta seoses tootajate kokkupuutega fiiiisikalistest mdjuritest (elektromagnetviljad)
tulenevate riskidega (kaheksateistkiimnes iiksikdirektiiv direktiivi 89/391/EMU artikli 16 Idike 1
tihenduses) (1)

Komisjonile tuleks direktiivi 2004/40/EU puhul anda volitus teha direktiivi lisades rangelt tehnilist laadi muudatusi,
vottes arvesse todvahendite jajvdi tookohtade projekteerimist, ehitamist, tootmist vdi valmistamist kasitlevate
direktiivide vastuvotmist tehnilise iihtlustamise ja standardimise valdkonnas, tehnika arengut, kdige asjakohase-
mates ithtlustatud Euroopa standardites voi spetsifikatsioonides tehtud muudatusi ning uusi teaduslikke avastusi
elektromagnetviljade kohta. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi 2004/40/EU vihem
olulisi sitteid, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.

Kui tungiva kiireloomulisuse t3ttu ei ole voimalik kinni pidada kontrolliga regulatiivmenetluse tavatihtaegadest,
peaks komisjon saama konealuste tehniliste muudatuste vastuvdtmiseks kohaldada otsuse 1999/468/EU artikli 5a
16ikes 6 sitestatud kiirmenetlust.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2004/40/EU jargmiselt.
1. Artikli 10 15ige 2 asendatakse jargmisega:
,2.  Rangelt tehnilist laadi muudatused lisas votab vastu komisjon, vottes arvesse:

a)  toovahendite ja/vdi tookohtade projekteerimist, ehitamist, tootmist voi valmistamist kasitlevate
direktiivide vastuvotmist tehnilise iihtlustamise ja standardimise valdkonnas;

b)  tehnika arengut, muudatusi koige asjakohasemates iihtlustatud Euroopa standardites voi spetsifikat-
sioonides ning uusi teaduslikke avastusi elektromagnetviljade kohta.

Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 11 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele. Komisjon voib tungiva kiireloomulisuse tottu
kohaldada artikli 11 1dikes 3 osutatud kiirmenetlust.”

2. Artiklit 11 muudetakse jargmiselt:
a)  loige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Kiesolevale Ioikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikeid 1 kuni 4 ja
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”;

b)  1dige 3 asendatakse jargmisega:

,3. Kiesolevale loikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a Idikeid 1, 2, 4 ja 6 ning
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2006. aasta direktiiv 2006/25/EU té6tervishoiu ja tédohutuse
miinimumnduete kohta seoses tootajate kokkupuutega fiiiisikalistest mdjuritest (tehislik optiline kiirgus)
tulenevate riskidega (iiheksateistkiimnes iiksikdirektiiv direktiivi 89/391/EMU artikli 16 Ioike 1
tihenduses) (%)

Komisjonile tuleks direktiivi 2006/25/EU puhul anda volitus teha direktiivi lisades rangelt tehnilist laadi muudatusi,
vottes arvesse todvahendite ja/voi tookohtade projekteerimist, ehitamist, tootmist voi valmistamist ksitlevate

ELT L 159, 30.4.2004, Ik 1.
ELT L 114, 27.4.2006, lk 38.
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direktiivide vastuvotmist tehnilise ihtlustamise ja standardimise valdkonnas, ja vottes arvesse tehnika arengut, koige
asjakohasemates iihtlustatud Euroopa standardites voi rahvusvahelistes spetsifikatsioonides tehtud muudatusi ning
uusi teaduslikke avastusi optilise kiirgusega kokkupuute kohta tookeskkonnas. Kuna need on iildmeetmed ja nende
eesmark on muuta direktiivi 2006/25/EU vahem olulisi sitteid, tuleb need vastu vétta vastavalt otsuse 1999/468/
EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Kui tungiva kiireloomulisuse tttu ei ole voimalik kinni pidada kontrolliga regulatiivmenetluse tavatihtaegadest,
peaks komisjon saama konealuste tehniliste muudatuste vastuvdtmiseks kohaldada otsuse 1999/468/EU artikli 5a
16ikes 6 satestatud kiirmenetlust.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2006/25/EU jargmiselt.
1. Artikli 10 1dige 2 asendatakse jirgmisega:
,2.  Rangelt tehnilist laadi muudatused lisades votab vastu komisjon, vottes arvesse:

a)  toovahendite ja/vdi tookohtade projekteerimist, ehitamist, tootmist vdi valmistamist kisitlevate
direktiivide vastuvotmist tehnilise tihtlustamise ja standardimise valdkonnas;

b)  tehnika arengut, muudatusi kdige asjakohasemates iihtlustatud Euroopa standardites voi rahvusvahe-
listes spetsifikatsioonides ning uusi teaduslikke avastusi optilise kiirgusega kokkupuute kohta
tookeskkonnas.

Need meetmed, mille eesmark on muuta kidesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 11 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele. Komisjon véib tungiva kiireloomulisuse tdttu
kohaldada artikli 11 1dikes 3 osutatud kiirmenetlust.”

2. Artiklit 11 muudetakse jargmiselt:
a)  1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Kiesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikeid 1 kuni 4 ja
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”;

b)  Idige 3 asendatakse jargmisega:

,3.  Kiesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468 /EU artikli 5a likeid 1, 2, 4 ja 6 ning
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 satteid.”

ETTEVOTLUS

Noukogu 27. juuli 1976. aasta direktiiv 76/767/EMU surveanumaid ja nende kontrollimise meetodeid
kasitlevate liikkmesriikide digusaktide iihissitete iihtlustamise kohta (')

Komisjonile tuleks direktiivi 76/767/EMU puhul anda volitus kohandada direktiivi lisasid ning asjaomaste
tiksikdirektiivide neid sdtteid, mis on nimetatud direktiivides eraldi dra margitud, tehnika arenguga. Kuna need on
iildmeetmed ja nende eesmérk on muuta direktiivi 76/767/EMU ja selle iiksikdirektiivide vihem olulisi sitteid, tuleb
need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468[EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 76/767/EMU jargmiselt.
1. Artikli 17 Idike 2 punkt a asendatakse jirgmisega:

,a)  litkmesriik edastab anuma kirjeldust sisaldavad dokumendid ja moonduse tegemise taotlust toetavad
dokumendid, sh teostatud katsete tulemused, teistele liikmesriikidele, kellel on neli kuud aega
noustumiseks voi mittendustumiseks, oma kommentaaride, kiisimuste, lisanduete ja edasiste katsete

EUT L 262, 27.9.1976, lk 153.
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taotluste esitamiseks v6i soovi korral konealuse kiisimuse edastamiseks artikli 20 1dikes 1 osutatud
komiteele tilevaatamiseks. Loetletud dokumentide koopiad saadetakse komisjonile. Niisugune
kirjavahetus on konfidentsiaalne;”.

2. Artikkel 18 asendatakse jirgmisega:
JArtikkel 18
Komisjon kohandab tehnika arenguga kiesoleva direktiivi I ja II lisa ning iiksikdirektiivide need sdtted, mis on
nimetatud direktiivides eraldi dra mérgitud. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi ja
iiksikdirektiivide vihem olulisi sitteid, vdetakse vastu vastavalt artikli 20 1dikes 2 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”
3. Artiklit 20 muudetakse jargmiselt:
a)  Ioige 2 asendatakse jargmisega:
,2.  Kiesolevale Ioikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikeid 1 kuni 4 ja
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 satteid.”;
b)  1oige 3 jdetakse vilja.
3.2.  Noukogu 27. juuli 1976. aasta direktiiv 76/769/EMU liikkmesriikide digus- ja haldusnormide iihtlustamise

0

kohta seoses teatavate ohtlike ainete ja valmististe turustamise ja kasutamise piirangutega (')

Komisjonile tuleks direktiivi 76/769/EMU puhul anda volitus kohandada selle lisasid tehnika arenguga. Kuna need
on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi 76/769/EMU vihem olulisi sitteid, tuleb need vastu vdtta
vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Kui tungiva kiireloomulisuse, nditeks vajaduse tottu kiiresti tugevdada ohtlike ainete turustamise ja kasutamise

piiran

guid, ei ole voimalik kinni pidada kontrolliga regulatiivmenetluse tavatihtaegadest, peaks komisjon saama

kohaldada otsuse 1999/468/EU artikli 5a Ioikes 6 sitestatud kiirmenetlust.

Seetdttu muudetakse direktiivi 76/769/EMU jargmiselt.

1.

Artikkel 2a asendatakse jargmisega:

JArtikkel 2a

Komisjon voib kiesoleva direktiivi lisasid tehnika arenguga kohandada kiesoleva direktiiviga hdlmatud ainete
ja valmististe puhul. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kdesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid,
voetakse vastu vastavalt artikli 2b loikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele. Komisjon voib tungiva
kiireloomulisuse tdttu kohaldada artikli 2b 1ikes 3 osutatud kiirmenetlust.”

Lisatakse artikkel jargmises sonastuses:

JArtikkel 2b

1. Komisjoni abistab ndukogu direktiivi 67/548/EMU (*) artikli 29 18ike 1 alusel moodustatud komitee.

EUT L 262, 27.9.1976, lk 201.
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3.3.

3.4.

Q)
A

2. Kiesolevale 18ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sdtteid.

3. Kdesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468[EU artikli 5a 15ikeid 1, 2, 4 ja 6 ning
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 stteid.

*  EUT 196, 16.8.1967, Ik 1.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. juuni 1994. aasta direktiiv 94/25/EU viikelaevu kisitlevate
liikmesriikide igus- ja haldusnormide iihtlustamise kohta (%)

Komisjonile tuleks direktiivi 94/25/EU puhul anda volitus teha tehniliste teadmiste arengust ja uutest teaduslikest
tdenditest tingitud muudatusi. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi 94/25/EU vdhem
olulisi sitteid, tuleb need vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 94/25/EU jargmiselt.
1. Artikkel 6a asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 6a

Komisjon voib teha I lisa B osa 2. jaotise ja I lisa C osa 1. jaotise nduetesse tehniliste teadmiste arengust ja
uutest teaduslikest tdenditest tingitud muudatusi, v.a otsesed vdi kaudsed muudatused heitgaaside v6i miira
piirvaartustes ja Froude’i arvus ning voimsuse ja veevaljasurve suhte vaartuses. Nimetatud muudatused voivad
hdlmata etalonkiituseid ning heitgaaside ja miiraga seotud katsetustel kasutatavaid standardeid.

Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 6b 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Lisatakse jargmine artikkel:

JArtikkel 6b

1. Komisjoni abistab artikli 6 16ike 3 alusel moodustatud komitee.

2. Kiesolevale 18ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 18ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 1996. aasta direktiiv 96/73/EU kahekomponentsete
tekstiilkiusegude teatavate kvantitatiivsete analiiiisimeetodite kohta (%)

Komisjonile tuleks direktiivi 96/73/EU puhul anda volitus votta meetmeid selle 1T lisas sitestatud kvantitatiivsete
analiiisimeetodite kohandamiseks tehnika arenguga. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta
kdnealuse direktiivi vihem olulisi sétteid, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud
kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu asendatakse direktiivi 96/73(EU artiklid 5 ja 6 jirgmistega:

,Artikkel 5

Komisjon kohandab 1I lisas sitestatud kvantitatiivseid analiiisimeetodeid tehnika arenguga. Need meetmed, mille
eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt artikli 6 16ikes 2 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetlusele.

EUT L 164, 30.6.1994, Ik 15.
EUT L 32, 3.2.1997, kk 1.
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3.5.

0

Artikkel 6

1. Komisjoni abistab direktiivides tekstiilinimetusi ja mérgistamist ksitlev komitee.

2. Kiesolevale 13ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7, vdttes
arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 1999. aasta direktiiv 1999/45/EU ohtlike preparaatide
klassifitseerimist, pakendamist ja mirgistamist Kisitlevate liikmesriikide 6igus- ja haldusnormide
ithtlustamise kohta (')

Komisjonile tuleks direktiivi 1999/45/EU puhul anda volitus kohandada selle lisasid tehnika arenguga. Kuna need
on ildmeetmed ja nende eesmark on muuta direktiivi 1999/45/EU vahem olulisi sitteid, tuleb need vastu votta
vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 1999/45/EU jargmiselt.
1. Artikli 10 16ike 3 esimene lause asendatakse jirgmisega:

,Korvale kaldudes kidesoleva artikli 16ike 2 punktidest 2.4, 2.5 ja 2.6, vdib komisjon teatavad artikli 7
tahenduses ohtlikuks klassifitseeritud preparaadid vabastada teatavate keskkonnaalast margistust késitlevate
sitete v0i keskkonnaalase margistusega seotud erisdtete kohaldamisest, kui on vdimalik tdestada
keskkonnamdju vihenemist. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kdesoleva direktiivi vahem olulisi
sitteid, tdiendades seda, vdetakse vastu vastavalt artikli 20a 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlu-
sele.”

2. Artikli 12 1dike 4 teine lause asendatakse jargmisega:

,Vajaduse korral voib komisjon teha otsuse votta meetmeid V lisa raames. Need meetmed, mille eesmark on
muuta kéesoleva direktiivi vahem olulisi sitteid, tdiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 20a 1oikes 3
osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

3. Artikli 19 16ige 3 asendatakse jargmisega:
,3. Komisjon teeb otsuse vastavalt artikli 20a 1dikes 2 osutatud regulatiivkomitee menetlusele.”
4. Artikkel 20 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 20

Komisjon kohandab kiesoleva direktiivi lisad tehnika arenguga. Need meetmed, mille eesmirk on muuta
kéesoleva direktiivi vahem olulisi sdtteid, voetakse vastu vastavalt artikli 20a 1oikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”

5. Lisatakse jirgmine artikkel:

LArtikkel 20a

1. Komisjoni abistab ndukogu direktiivi 67/548/EMU (*) artikli 29 18ike 1 alusel moodustatud komitee.

2. Kiesolevale Ioikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja 7, vdttes arvesse selle
otsuse artikli 8 sdtteid.

Tihtajaks otsuse 1999/468[EU artikli 5 1dike 6 tihenduses kehtestatakse kolm kuud.

EUT L 200, 30.7.1999, Ik 1.
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3.6.

3.7.

Q)
A

3. Kdesolevale 13ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 15ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sdtteid.

() EUT 196, 16.8.1967, 1k 1.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. mirtsi 2002. aasta direktiiv 2002/24/EU kahe- voi kolmerattaliste
mootorsdidukite titiibikinnituse kohta (')

Komisjonile tuleks direktiivi 2002/24/EU puhul anda volitus kohandada tehnika arenguga direktiivi lisasid ning
selle I lisas osutatud iiksikdirektiivide sitteid. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi
2002/24[EU véi iiksikdirektiivide vihem olulisi sitteid, tuleb need vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/EU
artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2002/24/EU jargmiselt.
1. Artikkel 17 asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 17

Komisjon voib kohandada kéesoleva direktiivi lisasid ning kédesoleva direktiivi 1 lisas osutatud
tiksikdirektiivide sitteid tehnika arenguga. Need meetmed, mille eesmérk on muuta kiesoleva direktiivi voi
tiksikdirektiivide vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt artikli 18 ldikes 2 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”

2. Artiklit 18 muudetakse jargmiselt:
a)  loige 2 asendatakse jargmisega:

,2. Kéesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a Idikeid 1 kuni 4 ja
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”;

b)  1dige 3 jdetakse vilja.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai 2003. aasta direktiiv 2003/37/EU pdllu- voi metsamajanduslike
traktorite, nende haagiste ja pukseeritavate vahetatavate masinate, ja nende masinate jaoks mdeldud
siisteemide, nende osade ja eraldi seadmestike tiiiibikinnituse andmise kohta (%)

Komisjonile tuleks direktiivi 2003/37/EU puhul anda volitus kohandada direktiivi lisasid ja iiksikdirektiivide
tehnilisi sitteid ning lisada eraldi seadmestike EU tiiiibikinnitust kisitlevad sitted iiksikdirektiividesse. Kuna need on
iildmeetmed ja nende eesmérk on muuta direktiivi 2003/37/EU vihem olulisi sitteid, tuleb need vastu vdtta
vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2003/37/EU jirgmiselt.
1. Artiklit 19 muudetakse jargmiselt:
a)  1oike 1 sissejuhatav osa asendatakse jirgmisega:

,1. Jargmised kéesoleva direktiivi rakendamiseks vajalikud meetmed, mille eesmark on muuta selle
vihem olulisi sdtteid ja mis on seotud allpool osutatud kiisimustega, votab vastu komisjon vastavalt
artikli 20 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele:”;

EUT L 124, 9.5.2002, Ik 1.
ELT L 171, 9.7.2003, Ik 1.
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b)  1dige 2 asendatakse jirgmisega:
,2. Komisjon kohandab kiesoleva direktiivi lisasid, kui vastavalt otsusele 97/836/EU kehtestatakse
uued médrused voi olemasolevate méiruste muudatused, mis on ithenduse poolt heaks kiidetud. Need
meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 20 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikli 20 1dige 3 asendatakse jargmisega:

,3. Kdesolevale Ioikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 15ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,

vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

3.8.  Euroopa Parlamendi ja néukogu 31. mirtsi 2004. aasta direktiiv 2004/22/EU mé6tevahendite kohta (')
Komisjonile tuleks direktiivi 2004/22/EU puhul anda volitus vdtta asjakohaseid meetmeid selle mddtevahendeid
ksitlevate lisade (MI-001 kuni MI-010) muutmiseks. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta
direktiivi 2004/22/EU vihem olulisi sitteid, tuleb need vastu votta vastavalt otsuse 1999/468[EU artiklis 5a
satestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2004/22/EU jirgmiselt.
1. Artiklit 15 muudetakse jargmiselt:
a)  Ioige 3 asendatakse jargmisega:
,3. Kiesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikeid 1 kuni 4 ja
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”;
b)  1dige 4 jietakse vilja.
2. Artikli 16 1dige 2 asendatakse jargmisega:
,2.  Komisjon voib liikmesriigi palvel v6i omal algatusel muuta modtevahendeid kisitlevaid lisasid (MI-001
kuni MI-010) seoses jargmisega:
a)  lubatud piirvead ja tipsusklassid;
b)  mddratletud to6tingimused;
o) kriitilised iileminekuvairtused;
d)  hiired.
Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 15 Ioikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”
4. KESKKOND
4.1.  Noukogu 8. detsembri 1975. aasta direktiiv 76/160/EMU suplusvee kvaliteedi kohta (?)

0
Q)

Komisjonile tuleks direktiivi 76/160/EMU puhul anda volitus kohandada selle lisa G ja I veergudes sitestatud
nditajate vaartusi ning samas lisas esitatud analiiiisimeetodeid tehnika arenguga. Kuna need on iildmeetmed ja
nende eesmérk on muuta direktiivi 76/160/EMU vihem olulisi sétteid, tuleb need vastu vétta vastavalt otsuse 1999/
468EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

ELT L 135, 30.4.2004, Ik 1.
EUT L 31, 5.2.1976, Ik 1.



L311/14

Euroopa Liidu Teataja

21.11.2008

4.2.

0

Seetdttu muudetakse direktiivi 76/160/EMU jirgmiselt.
1. Artikkel 9 asendatakse jirgmisega:

,Artikkel 9

Komisjon vdtab vastu muudatused, mis on vajalikud kiesoleva direktiivi lisa G ja I veergudes sitestatud
nditajate védrtuste ning samas lisas esitatud analiiiisimeetodite kohandamiseks tehnika arenguga.

Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 11 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artiklit 11 muudetakse jargmiselt:
a)  1oige 2 asendatakse jargmisega:

,2. Kéesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a Idikeid 1 kuni 4 ja
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”;

b)  1dige 3 jdetakse vilja.

Néukogu 21. mai 1991. aasta direktiiv 91/271/EMU asulareovee puhastamise kohta (')

Komisjonile tuleks direktiivi 91/271/EMU puhul anda volitus muuta selle I lisa A, B ja C jaotistes sitestatud
noudeid. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmérk on muuta direktiivi 91/271/EMU vihem olulisi sitteid, tuleb
need vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 91/271/EMU jargmiselt.
1. Artikli 3 15ige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Loikes 1 kirjeldatud kogumissiisteemid vastavad I lisa A jaotises sitestatud nduetele. Komisjon voib neid
noudeid muuta. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse
vastu vastavalt artikli 18 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikli 4 16ige 3 asendatakse jargmisega:

,3. Loigetes 1 ja 2 kirjeldatud asulareoveepuhastitest valjuv vesi vastab I lisa B jaotise asjaomastele nduetele.
Komisjon voib neid ndudeid muuta. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem
olulisi sdtteid, vdetakse vastu vastavalt artikli 18 13ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

3. Artikli 5 1dige 3 asendatakse jargmisega:

,3. Loikes 2 kirjeldatud asulareoveepuhastitest viljuv vesi vastab I lisa B jaotise asjaomastele nduetele.
Komisjon voib neid ndudeid muuta. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kdesoleva direktiivi vihem
olulisi sdtteid, voetakse vastu vastavalt artikli 18 15ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

4. Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:
a)  1dige 4 asendatakse jargmisega:

,4. Komisjon vaatab konealuse taotluse libi ja votab vajalikud meetmed vastavalt artikli 18 1oikes 2
osutatud regulatiivkomitee menetlusele.”;

EUT L 135, 30.5.1991, lk 40.
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0

b)  1oike 5 teine 16ik asendatakse jargmisega:

LSellistel juhtudel esitavad lifkmesriigid asjaomased dokumendid eelnevalt komisjonile. Komisjon uurib
olukorda ja votab vajalikud meetmed vastavalt artikli 18 ldikes 2 osutatud regulatiivkomitee
menetlusele.”

5. Artikli 11 15ige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Konealused eeskirjad ja/voi eriload vastavad I lisa C jaotise nduetele. Komisjon voib neid ndudeid muuta.
Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 18 Idikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

6.  Artikli 12 1dige 3 asendatakse jargmisega:

,3.  Asulareoveepuhastitest 16ike 2 kohaselt vilja juhitavat asulareovett kisitlevad eelnevad eeskirjad ja/voi
eriload sisaldavad reovee juhtimise korral 2 000 kuni 10 000 inimekvivalendiga linnastutest magevetesse ja
suudmealadele ning 10 000 voi suurema inimekvivalendiga linnastutest koikidesse suublatesse tingimusi, mis
vastavad I lisa B jaotise asjakohastele nouetele. Komisjon voib neid ndudeid muuta. Need meetmed, mille
eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt artikli 18 ldikes 3
osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

7. Artikli 15 1dige 5 asendatakse jirgmisega:

,5. Komisjon voib koostada 1digetes 1, 2 ja 3 osutatud kontrolli suunised vastavalt artikli 18 15ikes 2
osutatud regulatiivkomitee menetlusele.”

8. Artikli 17 18ige 4 asendatakse jirgmisega:

,4. Komisjon maddrab riiklike kavade tditmisega seotud aruandmise viisid ja vormi kindlaks vastavalt
artikli 18 loikes 2 osutatud regulatiivkomitee menetlusele. Koik nende viiside ja vormide muudatused
voetakse vastu vastavalt konealusele menetlusele.”

9.  Artikli 18 Idiked 2 ja 3 asendatakse jargmistega:

,2.  Kéesolevale 18ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja 7, vttes arvesse selle
otsuse artikli 8 satteid.

Téhtajaks otsuse 1999/468[EU artikli 5 1dike 6 tdhenduses kehtestatakse kolm kuud.

3. Kdesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 16ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Noukogu 12. detsembri 1991. aasta direktiiv 91/676/EMU veekogude kaitsmise kohta pdllumajandusest
lihtuva nitraadireostuse eest (')

Komisjonile tuleks direktiivi 91/676/EMU puhul anda volitus kohandada v&i tiiendada selle lisasid seoses teaduse ja
tehnika arenguga. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesméirk on muuta direktiivi 91/676/EMU vihem olulisi
sitteid, muu hulgas tiiendades seda uute vihem oluliste sitetega, tuleb need vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/
EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

EUT L 375, 31.12.1991, Ik 1.



L 311/16

Euroopa Liidu Teataja

21.11.2008

4.4.

0

Seetdttu muudetakse direktiivi 91/676/EMU jirgmiselt.

1. Artiklid 7 ja 8 asendatakse jargmistega:

JArtikkel 7

Komisjon voib koostada artiklites 5 ja 6 osutatud seire suunised vastavalt artikli 9 1dikes 2 osutatud
regulatiivkomitee menetlusele.

Artikkel 8

Komisjon voib kohandada kdesoleva direktiivi lisasid teaduse ja tehnika arenguga.

Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vahem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 9 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikli 9 1dige 3 asendatakse jirgmisega:

,3. Kiesolevale 18ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 15ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

3. Il lisa punkti 2 kolmas 16ik asendatakse jargmisega:

,Kui litkmesriik lubab teise 16igu punkti b alusel erinevat kogust, teavitab ta sellest komisjoni, kes kontrollib
selle pdhjendatust vastavalt artikli 9 16ikes 2 osutatud regulatiivkomitee menetlusele.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 1994. aasta direktiiv 94/63/EU bensiini siilitamisel ja selle
terminalidest teenindusjaamadesse jaotamisel lenduvate orgaaniliste iihendite (LOU) heitkoguste
kontrollimise kohta (!)

Komisjonile tuleks direktiivi 94/63/EU puhul anda volitus muuta selle IV lisas sitestatud altlaadimisseadmete
spetsifikatsioone ning kohandada direktiivi lisasid, valja arvatud selle I lisa punktis 2 sitestatud piirvdirtusi, tehnika
arenguga. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi 94/63/EU vihem olulisi sitteid, tuleb
need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 94/63/EU jirgmiselt.

1. Artikli 4 1dike 1 kuues 16ik asendatakse jirgmisega:

Jlgas paakautode laadimisrajatistega terminalis peab olema vihemalt iiks estakaad, mis vastab IV lisas
sitestatud altlaadimisseadmete spetsifikatsioonidele. Komisjon vaatab nimetatud spetsifikatsioonid korrapa-
raselt 1dbi ja vajadusel muudab neid. Need meetmed, mille eesmark on muuta kdesoleva direktiivi vahem
olulisi sdtteid, voetakse vastu vastavalt artikli 8 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

L Artikkel 7
Kohandamine tehnika arenguga

Komisjon voib kohandada tehnika arenguga kdesoleva direktiivi lisasid, vilja arvatud II lisa punktis 2
sitestatud piirvddrtuseid. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vaihem olulisi sitteid,
voetakse vastu vastavalt artikli 8 1dikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

EUT L 365, 31.12.1994, Ik 24.
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3. Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:
a)  loige 2 asendatakse jargmisega:
,2. Kdesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1oikeid 1 kuni 4 ja
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”;
b)  1oige 3 jdetakse vilja.
4.5.  Noukogu 9. detsembri 1996. aasta direktiiv 96/82/EU ohtlike ainetega seotud suurdnnetuste ohu

0

ohjeldamise kohta (})

Komisjonile tuleks direktiivi 96/82/EU puhul anda volitus kohandada selle I kuni VI lisa tehnika arenguga ning
kehtestada tihtlustatud kriteeriumid, mille pohjal liitkmesriigi padevad asutused otsustavad, et kiitis ei saa tekitada
suurdnnetuse ohtu. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi 96/82/EU vihem olulisi
satteid, muu hulgas tiiendades seda uute vahem oluliste sitetega, tuleb need vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/
EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 96/82/EU jargmiselt.

1.

Artikli 9 1dike 6 punkt b asendatakse jirgmisega:

,b)  Komisjon kehtestab tihtlustatud kriteeriumid, mille pShjal padev asutus otsustab, et kiitis ei saa tekitada
suurdnnetuse ohtu punkti a tdhenduses. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kéesoleva direktiivi vahem
olulisi sitteid, tiiendades seda, vdetakse vastu vastavalt artikli 22 16ikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”

Artikli 15 1oige 2 asendatakse jirgmisega:

,2. Kohe kui artiklis 14 sdtestatud teave on kokku kogutud, teatavad litkmesriigid komisjonile oma analiiiisi
tulemused ja soovitused, kasutades aruandevormi, mis on kehtestatud ja mida vaadatakse labi vastavalt
artikli 22 16ikes 2 osutatud regulatiivkomitee menetlusele.

Liikmesriigid voivad viivitada kdnealuse teabe edastamisega ainult juhul, kui on vaja 16petada kohtumenetlus,
mida selline teave voiks mojutada.”

Artikkel 21 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 21
Komitee pidevus

1. Komisjon kohandab artikli 9 16ike 6 punktis b ja I kuni VI lisas osutatud kriteeriumeid tehnika arenguga.

Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 22 Idikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

2. Meetmed artikli 15 1dikes 2 osutatud aruandevormi koostamiseks vdetakse vastu vastavalt artikli 22
1oikes 2 osutatud regulatiivkomitee menetlusele.”

Artikkel 22 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 22
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee.

EUT L 10, 14.1.1997, Ik 13.
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Q)
A

2. Kiesolevale 18ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja 7, vdttes arvesse selle
otsuse artikli 8 stteid.

Téhtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 5 Idike 6 tihenduses kehtestatakse kolm kuud.

3. Kdesolevale 13ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 15ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Noukogu 26. aprilli 1999. aasta direktiiv 1999/31/EU priigilate kohta (!)

Komisjonile tuleks direktiivi 1999/31/EU puhul anda volitus kohandada selle lisasid teaduse ja tehnika arenguga
ning votta vastu meetmeid kontrolli-, proovivotu- ja analiiiisimeetodite standardimiseks. Kuna need on iildmeetmed
ja nende eesmirk on muuta direktiivi 1999/31/EU vihem olulisi sitteid, muu hulgas tdiendades seda uute vdhem
oluliste sitetega, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 1999/31/EU jirgmiselt.

1. Artikkel 16 asendatakse jirgmisega:

,Artikkel 16
Komiteemenetlus

Meetmed, mis on vajalikud kéesoleva direktiivi lisade kohandamiseks teaduse ja tehnika arenguga ning
prigilatega seotud kontrolli-, proovivdtu- ja analiiisimeetodite standardimise kehtestamiseks, votab vastu
komisjon, keda abistab direktiivi 2006/12/EU artikli 18 alusel asutatud komitee. Need meetmed, mille
eesmark on muuta kéesoleva direktiivi vihem olulisi sdtteid, muu hulgas tiiendades seda, vdetakse vastu
vastavalt artikli 17 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele. Selleks arvestab komitee II lisa puhul
II lisas sdtestatud kontrolli- ja vastuvotukriteeriumide pohialuseid ja iildkorda ning kehtestab igale
priigilaliigile erikriteeriumid ja/voi kontrollimeetodid ja nendega seotud piirvddrtused, sealhulgas vajaduse
korral iga priigila liigi allliigid, sealhulgas maa-alune ladustamine.

Komisjon votab vastavalt artikli 17 16ikes 2 osutatud regulatiivkomitee menetlusele vastu artiklites 5, 7 ja 11
osutatud statistiliste andmete iithtlustamist ja korrapirast edastamist kisitlevad sitted ja vajadusel muudab
neid.”

2. Artikli 17 Idige 3 asendatakse jirgmisega:

,3. Kiesolevale 1ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 18ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 1999. aasta direktiiv 1999/94/EU, milles kisitletakse
kiitusesddstuga ja siisinikdioksiidi heitmetega seotud andmete tarbijale kiittesaadavust uute sdiduautode
turustamisel (%)

Komisjonile tuleks direktiivi 1999/94/EU puhul anda volitus kohandada direktiivi lisasid. Kuna need on
tildmeetmed ja nenc]_e eesmirk on muuta konealuse direktiivi vihem olulisi sitteid, tuleb need vastu votta vastavalt
otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

EUT L 182, 16.7.1999, Ik 1.
EUT L 12, 18.1.2000, Ik 16.
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Seetdttu muudetakse direktiivi 1999/94/EU jirgmiselt.
1. Artikkel 9 asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 9

1. Meetmed, mis on vajalikud kiesoleva direktiivi lisade kohandamiseks ja mille eesmdrk on muuta
kédesoleva direktiivi vdhem olulisi sitteid, votab vastu komisjon vastavalt artikli 10 1dikes 3 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetlusele pérast ndupidamist tarbijaorganisatsioonide ja muude huvitatud osalistega.

Aitamaks kaasa kdnealusele menetlusele, edastavad lilkmesriigid komisjonile 31. detsembriks 2003 aruande,
milles analiiiisitakse kdesoleva direktiivi sitete tOhusust ajavahemikus 18. jaanuarist 2001 kuni
31. detsembrini 2002. Aruande niidisvorm kehtestatakse vastavalt artikli 10 15ikes 2 osutatud
regulatiivkomitee menetlusele hiljemalt 18. jaanuariks 2001.

2. Lisaks loikes 1 sitestatutele votab komisjon meetmeid, mille eesmirk on:
a)  tdpsustada artiklis 3 osutatud margise ndidisformaati, kohandades I lisa;

b)  tipsustada artiklis 4 osutatud teatmikuga seotud ndudeid, et véimaldada uute automudelite liigitamise
kaudu koostada mudelite loetelud konkreetsete liikide siisinikdioksiidi heitmete ja kiitusekulu jirgi,
sealhulgas loetelu kdige kiitusesidstlikumatest uutest automudelitest;

¢)  koostada soovitused, mis voimaldavad artikli 6 esimeses 16igus osutatud reklaamviljaandeid kasitlevates
sitetes sisalduvaid pohimdtteid rakendada ka muudes massiteabevahendites ja teabematerjalides.

Esimese 16igu punktis a osutatud meetmed, mille eesmérk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi satteid,
voetakse vastu vastavalt artikli 10 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Esimese 16igu punktides b ja ¢ osutatud meetmed vdetakse vastu vastavalt artikli 10 15ikes 2 osutatud
regulatiivkomitee menetlusele.”

2. Artikli 10 1dige 3 asendatakse jirgmisega:

,3. Kiesolevale Ioikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 15ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. detsembri 2000. aasta direktiiv 2000/76/EU jiitmete pdletamise
kohta ()

Komisjonile tuleks direktiivi 2000/76/EU puhul anda volitus kehtestada kriteeriumid teatavate korraparaste
modtmiste sageduse vdhendamisega seotud nduete tditmise hindamiseks, mddrata kuupédev, millest alates tuleb
teatavaid dhusaaste piirvddrtusi pidevalt moota, kohandada artikleid 10, 11 ja 13 ning I ja III lisa tehnika arengu ja
uute avastustega heitmete vihendamisest tervisele tuleneva kasu kohta ning kohandada I lisa punktis 2.1 esitatud
tabeleid. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmérk on muuta direktiivi 2000/76EU vihem olulisi sitteid, muu
hulgas tiiendades seda uute vahem oluliste sitetega, tuleb need vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a
satestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2000/76/EU jirgmiselt.
1. Artiklit 11 muudetakse jirgmiselt:
a)  loike 7 esimene 16ik asendatakse jairgmisega:

,7. Padev asutus voib loas sitestada, et korrapdraste mootmiste sagedust vihendatakse raskmetallide
puhul kahelt korralt aastas ithele korrale kahe aasta tagant ning dioksiinide ja furaanide puhul kahelt
korralt aastas iihele, kui koospdletamisel voi poletamisel tekkivad heitmed jddvad allapoole 50 %

EUT L 332, 28.12.2000, Ik 91.
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vastavalt 11 voi V lisa kohaselt kehtestatud piirvéirtustest ja kriteeriumid nduete tditmise hindamiseks
on kittesaadavad. Komisjon votab vastu need hindamiskriteeriumid kehtestavad meetmed, mis peavad
pohinema vihemalt teise 16igu punktide a ja d sitetel. Need meetmed, mille eesmirk on muuta
kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, tdiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 17 16ikes 2
osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”;

b)  Idige 13 asendatakse jargmisega:

,13. Niipea kui ithenduses on sobivad mdotmisvotted kasutusel, maiarab komisjon kuupdeva, millest
alates tuleb ohku eralduvate raskmetallide, dioksiinide ja furaanide heitmeid III lisa kohaselt pidevalt
mddta. Kdnealune meede, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, tiiendades
seda, voetakse vastu vastavalt artikli 17 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikkel 16 asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 16
Kohandamine tehnilise arenguga ja uute avastustega

Meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vahem olulisi sitteid ja kohandada artikleid 10, 11 ja
13 ning I ja III lisa tehnika arengu voi uute avastustega heitmete vahendamisest tervisele tuleneva kasu kohta,
votab vastu komisjon vastavalt artikli 17 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

3. Artikkel 17 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 17
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kdesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 18ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

4. 1 lisa punkti I1.2.1 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

JKui direktiivi 2001/80/EU vdi tulevaste muude iihenduse digusaktide kohaselt kehtestatakse suurtele
poletusrajatistele rangemad heitmete piirvdartused, asendavad viimased asjakohaste rajatiste ja saasteainete
suhtes jirgmistes tabelites sitestatud heitmete piirvdartusi (Cmenetlus). Sel juhul kohandab komisjon
konealuseid tabelid rangemate piirvdartustega. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kéesoleva direktiivi
vidhem olulisi sitteid, voetakse viivitamata vastu vastavalt artikli 17 ldikes 2 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”

4.9.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/49/EU, mis on seotud keskkonnamiira
hindamise ja kontrollimisega (')

Komisjonile tuleks direktiivi 2002/49/EU puhul anda volitus kohandada selle I lisa punkti 3 ning Il ja III lisa teaduse
ja tehnika arenguga ning kehtestada iihtsed hindamismeetodid. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on
muuta direktiivi 2002/49/EU vahem olulisi sitteid, muu hulgas tdiendades seda uute vihem oluliste sitetega, tuleb
need vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2002/49/EU jargmiselt.
1. Artikli 6 1dige 2 asendatakse jargmisega:

»2. Komisjon kehtestab Lye, ja Lyg méddramise tihtsed hindamismeetodid II lisa ldbivaatamise teel. Need
meetmed, mille eesmiark on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 13 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele. Kdnealuste meetodite vastuvdtmiseni voivad

() EUTL 189, 18.7.2002, kk 12.
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liikmesriigid kasutada oma digusnormidega sitestatud meetoditel pdhinevaid ja II lisa kohaselt kohandatud
hindamismeetodeid. Niisugusel juhul peavad liikmesriigid tdendama, et nende meetoditega saab samasugused
tulemused kui II lisa punkti 2 alapunktis 2 ette nihtud meetoditega.”

Artikkel 12 asendatakse jargmisega:

LJArtikkel 12
Kohandamine teaduse ja tehnika arenguga

Komisjon kohandab kiesoleva direktiivi I lisa punkti 3 ning II ja III lisa teaduse ja tehnika arenguga. Need
meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 13 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

Artikli 13 1oige 3 asendatakse jirgmisega:

,3. Kdesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

III lisa sissejuhatava osa teine lause asendatakse jargmisega:

,Vastavalt artikli 13 loikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele kdesoleva lisa labivaatamise teel
edaspidi kehtestatavad miira taseme-mdju suhted kasitlevad eelkdige:”.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta mairus (EU) nr 1830/2003, milles kisitletakse
geneetiliselt muundatud organismide jilgitavust ja mirgistamist, geneetiliselt muundatud organismidest
valmistatud toiduainete ja s66da jilgitavust (")

Komisjonile tuleks madruse (EU) nr 1830/2003 puhul anda volitus kehtestada GMOde kordumatute tunnuste
viljatootamise ja madramise siisteem ja seda kohandada. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta
konealuse mddruse viahem olulisi sitteid, tdiendades seda uute vihem oluliste sitetega, tuleb need vastu votta
vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse médrust (EU) nr 1830/2003 jérgmiselt.

1.

Artikkel 8 asendatakse jiargmisega:

Artikkel 8
Kordumatud tunnused

Komisjon:

a)  kehtestab enne artiklite 1 kuni 7 kohaldamist GMOde kordumatute tunnuste viljatootamise ja
maddramise siisteemi;

b)  kohandab punktis a sitestatud siisteemi vastavalt vajadusele.

Esimeses 16igus sitestatud meetmed, mille eesmark on muuta kdesoleva mairuse vahem olulisi sitteid,
tdiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 10 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.
Seejuures voetakse arvesse arengusuundumusi rahvusvahelistel foorumitel.”

(") ELTL 268, 18.10.2003, lk 24.
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2. Artiklit 10 muudetakse jargmiselt:
a)  1dige 2 asendatakse jirgmisega:

,2. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1ikeid 1 kuni 4 ja
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”;

b)  1dige 4 jietakse vilja.

4.11.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/42[EU teatavates virvides, lakkides ja
soidukite taasviimistlustoodete orgaanilistes lahustites kasutamise tulemusena tekkivate lenduvate
orgaaniliste iihendite heitkoguste piiramise kohta (')

Komisjonile tuleks direktiivi 2004/42/EU puhul anda volitus kohandada selle 11 lisa tehnika arenguga. Kuna need
on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi 2004/42/EU vihem olulisi sitteid, tuleb need vastu vétta
vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulativmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2004/42/EU jirgmiselt.
1. Artikkel 11 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 11
Kohandamine tehnika arenguga

Komisjon kohandab III lisa vastavalt tehnika arengule. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva
direktiivi vdhem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt artikli 12 ldikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”

2. Artikli 12 1dige 3 asendatakse jargmisega:

,3. Kiesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 satteid.”

4.12. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta miirus (EU) nr 842/2006 teatavate fluoritud
kasvuhoonegaaside kohta (%)

Komisjonile tuleks méddruse (EU) nr 842/2006 puhul anda volitus kehtestada lekkekontrolli standardnduded,
koolitusprogrammide ja sertifitseerimise vastastikuse tunnustamise miinimumnduded ja tingimused ning votta
vastu tdiendavad mirgistusnduded. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta maaruse (EU) nr 842/
2006 vihem olulisi sitteid, tdiendades seda uute vihem oluliste sitetega, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse
1999/468[EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse médrust (EU) nr 842/2006 jargmiselt.
1. Artikli 3 1dige 7 asendatakse jargmisega:

7. Komisjon kehtestab lekkekontrolli standardnduded iga ldikes 1 osutatud rakenduse jaoks. Need
meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva mairuse vihem olulisi sitteid, tiiendades seda, voetakse vastu
vastavalt artikli 12 15ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

() ELT L 143, 30.4.2004, Ik 87.
() ELTL 161, 14.6.2006, Ik 1.
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Artikli 5 1dige 1 asendatakse jargmisega:

,1. Vattes aluseks liikmesriikidelt saadud teabe ja olles pidanud ndu asjaomaste sektorite esindajatega,
kehtestab komisjon vastastikuse tunnustamise miinimumnduded ja tingimused artikli 3 1oikes 1 kasitletud
seadmete ja siisteemide paigaldamise, hoolduse voi teenindusega tegelevate driithingute ning asjaomaste
tootajate ning artiklites 3 ja 4 sitestatud tegevusega seotud tootajate koolitusprogrammide ja sertifitseerimise
jaoks. Need meetmed, mille eesmdrk on muuta kdesoleva méiruse vihem olulisi sitteid, tdiendades seda,
voetakse vastu vastavalt artikli 12 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

Artikli 7 1dige 3 asendatakse jirgmisega:

,3. Kasutatava margistuse vorm maaratakse vastavalt artikli 12 15ikes 2 osutatud regulatiivmenetlusele.

Vajaduse korral voetakse vastu 16ike 1 sitteid tdiendavad mérgistusnduded. Need meetmed, mille eesmirk on
muuta kiesoleva mairuse vihem olulisi sitteid, tiiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 12 ldikes 3
osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Enne ettepancku esitamist artikli 12 16ikes 1 osutatud komiteele arutab komisjon uuesti kiisimust, kas
mirgistusele oleks vaja lisada tiiendavat keskkonnaalast teavet, sealhulgas véimaliku globaalse soojenemise
kohta, vottes tiielikult arvesse ldikes 2 osutatud toodete ja seadmete suhtes juba kohaldatavaid
margistussiisteeme.”

Artikli 12 1ige 3 asendatakse jargmisega:

,3.  Kéesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. septembri 2006. aasta direktiiv 2006/44/EU kalade elu tagamiseks
kaitset v3i parandamist vajava magevee kvaliteedi kohta (')

Komisjonile tuleks direktiivi 2006/44/EU puhul anda volitus kohandada selle I lisa G veerus sitestatud niitajate
vadrtusi ning I lisas esitatud analiitisimeetodeid teaduse ja tehnika arenguga. Kuna need on iildmeetmed ja nende
eesmirk on muuta direktiivi 2006/44/EU vihem olulisi sitteid, tuleb need vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/
EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2006/44/EU jirgmiselt.

Artikkel 12 asendatakse jirgmisega:

,Artikkel 12

Komisjon votab vastu meetmed, mis on vajalikud kiesoleva direktiivi I lisa G veerus sitestatud nditajate
vadrtuste ning I lisas esitatud analiiiisimeetodite kohandamiseks teaduse ja tehnika arenguga. Need meetmed,
mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt artikli 13 1dikes 2
osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

Artiklit 13 muudetakse jargmiselt:

a)  Ioige 2 asendatakse jargmisega:

,2. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikeid 1 kuni 4 ja
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”;

b)  Ioige 3 jdetakse vilja.

(") ELT L 264, 25.9.2006, 1k 20.
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Euroopa Parlamendi ja néukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiiv 2006/113/EU karpide elukeskkonna
vee ndutava kvaliteedi kohta (')

Komisjonile tuleks direktiivi 2006/113/EU puhul anda volitus kohandada selle I lisa G veerus sitestatud niitajate
vaartusi ning I lisas esitatud analiitisimeetodeid teaduse ja tehnika arenguga. Kuna need on iildmeetmed ja nende
eesmark on muuta direktiivi 2006/113/EU vihem olulisi sitteid, tuleb need vastu vétta vastavalt otsuse 1999/468/
EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu asendatakse direktiivi 2006/113/EU artikkel 12 jirgmisega:

Artikkel 12

Komisjon, keda abistab direktiivi 2006/44/EU artikli 13 Idike 1 alusel moodustatud komitee, votab vastu meetmed
kdesoleva direktiivi 1 lisa G veerus sdtestatud nditajate véirtuste ning [ lisas esitatud analiiiisimeetodite
kohandamiseks teaduse ja tehnika arenguga. Need meetmed, mille eesmark on muuta kéesoleva direktiivi vihem
olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt direktiivi 2006/44/EU artikli 13 1dikes 2 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”

EUROSTAT

Noéukogu 15. mirtsi 1993. aasta midrus (EMU) nr 696/93 statistiliste iiksuste kohta iihenduse
tootmissiisteemi vaatlemiseks ja analiiiisimiseks (%)

Komisjonile tuleks maéruse (EMU) nr 696/93 puhul anda volitus kohandada selle lisasid majanduse ja tehnika
arenguga. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmark on muuta méaéruse (EMU) nr 696/93 vihem olulisi sitteid,
tuleb need vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Méarust (EMU) nr 696/93 muudetakse jargmiselt.

1. Artiklid 5 ja 6 asendatakse jargmisega:

,Artikkel 5

Pirast artiklis 4 osutatud tileminekuperioodi 16ppu voib komisjon vastavalt artikli 7 1dikes 2 osutatud
korralduskomitee menetlusele lubada litkmesriigil kasutada muid tootmissiisteemi statistilisi iiksusi.

Artikkel 6

Komisjon votab vastu kiesoleva maaruse rakendusmeetmed, sealhulgas majanduse ja tehnika arenguga
kohandamiseks, eriti tootmissiisteemi statistiliste iiksuste, kasutatud kriteeriumide ja lisas méératletud
moistete osas. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse
vastu vastavalt artikli 7 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikkel 7 asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 7

1. Komisjoni abistab statistikaprogrammi komitee.

2. Kdesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 4 ja 7, vdttes arvesse selle
otsuse artikli 8 sitteid.

Tihtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 4 Idike 3 tihenduses kehtestatakse kolm kuud.

ELT L 376, 27.12.2006, 1k 14.
EUT L 76, 30.3.1993, Ik 1.
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3. Kdesolevale Ioikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Noukogu 23. novembri 1995. aasta direktiiv 95/57/EU turismivaldkonda kisitleva statistilise teabe
kogumise kohta (%)

Komisjonile tuleks direktiivi 95/57/EU puhul anda volitus marata kindlaks andmete kogumist iseloomustavate
tunnuste suhtes kohaldatavad moisted ja andmete kogumist iseloomustavate tunnuste loetelu vdimalikud
kohandused, votta vastu tulemuste tdpsuse miinimumnduded ja siistemaatiliste nihete thtlustatud tootlemise
menetlus ning votta vastu liikmesriikidele iiksikasjalikud eeskirjad kogutud teabe to6tlemiseks. Kuna need on
iildmeetmed ja nende eesméirk on muuta direktiivi 95/57EU vihem olulisi sitteid, muu hulgas tdiendades seda uute
vihem oluliste sitetega, tuleb need vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 95/57/EU jargmiselt.

1. Artikli 3 18ige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Komisjon méirab kindlaks andmete kogumist iseloomustavate tunnuste suhtes kohaldatavad mdisted ja
andmete kogumist iseloomustavate tunnuste loetelu vdimalikud kohandused. Need meetmed, mille eesmark
on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, muu hulgas tdiendades seda, vdetakse vastu vastavalt
artikli 12 Idikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikli 4 15ige 1 asendatakse jargmisega:

1. Statistilise teabe kogumisel tuleb vdimaluse korral tagada, et tulemused vastaksid vajalikele tdpsuse
miinimumnduetele. Need tipsusnduded ja siistemaatiliste nihete tihtlustatud to6tlemise menetluse kehtestab
komisjon. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vahem olulisi satteid, tdiendades seda,
vOetakse vastu vastavalt artikli 12 ldikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele. Tapsuse
miinimumnduded maaratakse kindlaks, vottes eelkdige arvesse aastasi 66bimisega reise siseriiklikul tasandil.”

3. Artikkel 6 asendatakse jirgmisega:

,Artikkel 6
Andmete tootlemine

Litkmesriigid tootlevad artikli 3 alusel kogutud teavet vastavalt artiklis 4 osutatud tdpsusnduetele ja komisjoni
kehtestatud iiksikasjalikele eeskirjadele. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem
olulisi sitteid, tdiendades seda, vdetakse vastu vastavalt artikli 12 15ikes 2 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele. Piirkondlik tasand on kooskdlas Euroopa Uhenduste Statistikaameti statistiliste
territoriaaljaotuste nomenklatuuriga (NUTS).”

4. Artikli 7 15ikes 3 asendatakse sonad ,artiklis 12” sonadega ,artikli 12 Ioikes 1”.

5. Artiklis 9 asendatakse sonad ,artiklis 12” sonadega ,artikli 12 loikes 1”.

6.  Artiklisse 11 lisatakse jirgmised 16igud:

,Artiklites 3, 4 ja 6 osutatud meetmed, mille eesmark on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sdtteid,
muu hulgas tiiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 12 1dikes 2 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.

Artiklites 7 ja 9 osutatud meetmed vdetakse vastu vastavalt artikli 12 16ikes 1 osutatud menetlusele.”

EUT L 291, 6.12.1995, lk 32.
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7. Artikli 12 1dige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Kiesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai 2003. aasta méirus (EU) nr 1059/2003, millega kehtestatakse
ithine statistiliste territoriaaliiksuste liigitus (NUTS) (%)

Komisjonile tuleks méaruse (EU) nr 1059/2003 puhul anda volitus kohandada NUTSi haldusiiksuseid, teha
erandeid rahvaarvu piirmairadest teatavate mittehalduslike iiksuste puhul, muuta viiksemaid haldusiiksusi vastavalt
NUTS III taseme vajadustele ning muuta NUTS liigitust. Kuna need on tildmeetmed ja nende eesmirk on muuta
miiruse (EU) nr 1059/2003 vihem olulisi sitteid, muu hulgas tiiendades seda uute vihem oluliste sitetega, tuleb
need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse médrust (EU) nr 1059/2003 jargmiselt.

1. Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:

a)  1oige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Olemasolevad haldusiiksused, mida NUTSis kasutatakse, on sitestatud II lisas. Meetmed, mille
eesmirk on muuta kidesoleva maaruse vihem olulisi sitteid ja kohandada II lisa, voetakse vastu vastavalt
artikli 7 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”;

b)  Idike 5 kolmas 15ik asendatakse jirgmisega:

,Teatavate mittehalduslike iiksuste suhtes voidakse siiski teha erandeid nendest piirmairadest eriliste
geograafiliste, sotsiaal-majanduslike, ajalooliste, kultuurilise voi keskkonnaolude tottu, eeskitt saarte ja
ddrepoolseimate alade puhul. Need meetmed, mille eesmark on muuta kidesoleva madruse vahem olulisi
satteid, tdiendades seda, vOetakse vastu vastavalt artikli 7 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivme-
netlusele.”

2. Artikli 4 1dike 1 teine 16ik asendatakse jirgmisega:

,Meetmed, mille eesmirk on muuta kdesoleva madruse vihem olulisi sitteid ja kohandada III lisa, vdetakse
vastu vastavalt artikli 7 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

3. Artiklit 5 muudetakse jargmiselt:

a)  loike 4 esimene lause asendatakse jirgmisega:

,4. NUTSi muudatused voetakse artiklis 3 sitestatud liigitusaluste pohjal vastu kalendriaasta teisel
poolel mitte sagedamini kui iga kolme aasta jirel. Need meetmed, mille eesmérk on muuta kiesoleva
médruse vihem olulisi sdtteid, vOetakse vastu vastavalt artikli 7 1dikes 2 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”;

b)  ldige 5 asendatakse jargmisega:

,5.  Kui NUTSi muudetakse, edastab asjaomane litkmesriik komisjonile uueks piirkondlikuks jaotuseks
vajalikud aegread juba edastatud andmete asendamiseks. Aegridade loendi ja nende pikkuse méddrab
kindlaks komisjon, vottes arvesse nende esitamise voimalikkust. Need meetmed, mille eesmirk on

ELT L 154, 21.6.2003, 1k 1.
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muuta kidesoleva mairuse vihem olulisi sitteid, tdiendades seda, vdetakse vastu vastavalt artikli 7
1dikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele. Aegread tuleb esitada kahe aasta jooksul NUTSi
muutmisest.”

4. Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 7

1. Komisjoni abistab statistikaprogrammi komitee.

2. Kiesolevale Ioikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 15ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

5.4.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. juuni 2003. aasta méirus (EU) nr 1177/2003 tulu ja elutingimusi
kisitleva ithenduse statistika (EU-SILC) kohta (%)

Komisjonile tuleks méaruse (EU) nr 1177/2003 puhul anda volitus vdtta vastu meetmed, mis on seotud teiseste
sihtvaldkondade ja algvalimiga holmatud iiksikisikutega ning meetmed majanduslike ja tehniliste muutuste
arvessevotmiseks. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmérk on muuta mééruse (EU) nr 11772003 vihem
olulisi sitteid, muu hulgas tiiendades seda uute vahem oluliste sitetega, tuleb need vastu votta vastavalt otsuse
1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse mairust (EU) nr 1177/2003 jirgmiselt.

1. Artikli 6 15ige 2 asendatakse jargmisega:

,2. Teisesed sihtvaldkonnad on aastast 2005 igal aastal holmatud iiksnes labildikeosaga. Igal aastal
holmatakse iiks teisene valdkond. Konealuseid sihtvaldkondi mairatlevad meetmed, mille eesmirk on muuta
kidesoleva mairuse vahem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt artikli 14 16ikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”

2. Artikli 8 15ige 3 asendatakse jargmisega:

,3. Kestevosas jilgitakse algvalimiga holmatud iksikisikuid, s.o valimisikuid, kogu paneeli jooksul. Iga
valimisikut, kes on kolinud riigi piires asuvasse leibkonda, jilgitakse kuni tema uue asukohani komisjoni
kehtestatud jalgimiseeskirjade ja -korra kohaselt. Need meetmed, mille eesmark on muuta kiesoleva maaruse
vihem olulisi sitteid, tdiendades seda, vdetakse vastu vastavalt artikli 14 Idikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”

3. Artikli 14 15ige 3 asendatakse jargmisega:

,3. Kiesolevale Ioikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 16ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

4. Artiklit 15 muudetakse jargmiselt:

a)  loikes 1 jdetakse vilja sonad ,artikli 14 16ikes 2 osutatud menetluse kohaselt”;

() ELTL 165, 3.7.2003, Ik 1.
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b)  lisatakse jirgmine 1oige:

,5. Loigetes 1 ja 2 osutatud meetmed, mille eesmirk on muuta kdesoleva médruse vihem olulisi
satteid, muu hulgas tdiendades seda, voetakse vastu vahemalt 12 kuud enne kissitlusaasta algust
vastavalt artikli 14 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

5.5.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. detsembri 2003. aasta miirus (EU) nr 138/2004 pdllumajanduse
arvepidamise kohta iihenduses (')

Komisjonile tuleks mairuse (EU) nr 138/2004 puhul anda volitus ajakohastada pdllumajanduse arvepidamise (PAP)
metoodikat thenduses, arvepidamisega seotud muutujate loendit ja andmete edastamise tihtaegu. Kuna need on
tildmeetmed ja nende eesmirk on muuta méairuse (EU) nr 138/2004 vihem olulisi sitteid, tuleb need vastu votta
vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulativmenetlusele.

Seetdttu muudetakse méarust (EU) nr 138/2004 jirgmiselt.
1. Artikli 2 16ige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  PAP metoodikat ajakohastab komisjon. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva méddruse
vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt artikli 4 1dikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikli 3 16ige 3 asendatakse jargmisega:

3. I lisas sdtestatud muutujate loendit ja andmete edastamise tihtaegu ajakohastab komisjon. Need
meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva mairuse vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt artikli 4
1oikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

3. Artiklit 4 muudetakse jargmiselt:
a)  1oige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Kiesolevale Ioikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 15ikeid 1 kuni 4 ja
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”;

b)  Ioige 3 jactakse vilja.

5.6.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli 2004. aasta méirus (EU) nr 808/2004 infoiihiskonda kisitleva
ithenduse statistika kohta (%)

Komisjonile tuleks mairuse (EU) nr 808/2004 puhul anda volitus votta vastu meetmed kdnealuses madruses
sitestatud moodulite rakendamiseks, mis Kkisitlevad selliseid kiisimusi nagu andmeobjektide ja nende
karakteristikute valimine, méddratlemine, korrigeerimine ja muutmine, karakteristikute katvus ning perioodilisus.
Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmérk on muuta midruse (EU) nr 808/2004 vihem olulisi sitteid, muu
hulgas tdiendades seda uute vihem oluliste sitetega, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a
sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu asendatakse miédruse (EU) nr 8082004 artiklid 8 ja 9 jirgmistega:

LArtikkel 8
Rakendusmeetmed

1. Meetmed kdesoleva méiruse moodulite rakendamiseks kisitlevad andmeobjektide ja nende karakteristikute
valimist, madratlemist, korrigeerimist ja muutmist, karakteristikute katvust, vaatlusperioode ja jaotust, andmeesituse
perioodilisust ja ajastamist ning tulemuste edastamise tdhtaegu.

() ELTL 33, 5.2.2004, Ik 1.
() ELT L 143, 30.4.2004, Ik 49.
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2. Rakendusmeetmed, sealhulgas kohandamise ja ajakohastamise meetmed majanduslike ja tehniliste muudatuste
arvessevotmiseks, votab vastu komisjon. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva maaruse vihem olulisi
sitteid, muu hulgas tdiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 9 1dikes 2 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele, vottes arvesse litkmesriikide ressursse ja vastajate koormust, tehnilist ja metoodilist
teostatavust ja tulemuste usaldusvéirsust.

3. Rakendusmeetmed voetakse vastu vihemalt ttheksa kuud enne andmekogumisperioodi algust.

Artikkel 9
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab statistikaprogrammi komitee.

2. Kiesolevale 13ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7, vdttes
arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. jaanuari 2005. aasta miirus (EU) nr 184/2005 ithenduse maksebilansi,
rahvusvahelise teenuskaubanduse ja vilismaiste otseinvesteeringute statistika kohta ()

Komisjonile tuleks méaruse (EU) nr 184/2005 puhul anda volitus tipsustada iihised kvaliteedistandardid, samuti
kvaliteediaruannete sisu ja regulaarsus ning kohandada lisasid majanduslike ja tehniliste muudatustega. Kuna need
on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta miiruse (EU) nr 184/2005 vihem olulisi sitteid, muu hulgas
tdiendades seda uute vihem oluliste sitetega, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468[EU artiklis 5a
stestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Mérust (EU) nr 184/2005 muudetakse jirgmiselt.

1. Artikli 4 1dige 3 asendatakse jargmisega:

,3. Uhised kvaliteedistandardid, samuti kvaliteediaruannete sisu ja regulaarsuse tdpsustab komisjon, vdttes
arvesse asjaolusid, mis on seotud andmete kogumise ja koostamise kuluga ning samuti oluliste muudatustega
andmete kogumises.

Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva miiruse vihem olulisi sitteid, tiiendades seda, voetakse
vastu vastavalt artikli 11 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Andmete kvaliteeti hindab kvaliteediaruannete pohjal komisjon, keda abistab artikli 11 16ikes 1 osutatud
maksebilansi komitee.

Komisjoni antud hinnang saadetakse teadmiseks Euroopa Parlamendile.”

2. Artiklid 10 ja 11 asendatakse jirgmistega:

»Artikkel 10
Kohandamine majanduslike ja tehniliste muudatustega

Jargmised meetmed, mille eesmark on muuta kdesoleva maaruse vahem olulisi sitteid, muu hulgas tiiendades
seda, ja mis on vajalikud majanduslike ja tehniliste muudatuste arvessevotmiseks, votab vastu komisjon
vastavalt artikli 11 1ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele:

a)  meetmed, millega ajakohastatakse I lisas sdtestatud andmetele esitatavaid noudeid, sealhulgas nii
esitamise tahtpdevi kui andmevoogude korrigeerimist, laiendamist voi tithistamist;

ELT L 35, 8.2.2005, kk 23.
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b)  meetmed, millega ajakohastatakse II lisas sitestatud moisteid.

Artikkel 11
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab maksebilansi komitee (,komitee”).

2. Kiesolevale 18ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja 7, vdttes arvesse selle
otsuse artikli 8 stteid.

Téhtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 5 Idike 6 tihenduses kehtestatakse kolm kuud.

3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 15ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

4. EKP voib osaleda komitee koosolekutel vaatlejana.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. juuli 2005. aasta méirus (EU) nr 1161/2005 muude kontode kui
rahastamiskontode kvartaliandmete koostamise kohta institutsiooniliste sektorite kaupa (')

Komisjonile tuleks maaruse (EU) nr 1161/2005 puhul anda volitus kehtestada ajakavad ja tehingute jaotus, muuta
andmete edastamise aega ja osa thenduse kogusummast ning mératleda tihised kvaliteedistandardid. Kuna need on
iildmeetmed ja nende eesmark on muuta maaruse (EU) nr 1161/2005 vihem olulisi sitteid, muu hulgas tdiendades
seda uute vahem oluliste sitetega, tuleb need vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud
kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Méirust (EU) nr 1161/2005 muudetakse jirgmiselt.

1. Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:

a)  1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2. Ajakava punktidele P.1, P.2, D.42, D.43, D.44, D.45 ja B.4G vastavate andmete edastamise kohta
ning mis tahes otsuse nduda lisas loetletud tehingute jaotust asjakohaste sektorite 1dikes vdtab vastu
komisjon. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kdesoleva maaruse vihem olulisi sitteid, muu
hulgas tdiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 8 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivme-
netlusele. Sellist otsust ei tohi vastu votta enne, kui komisjon on artikli 9 alusel andnud aru Euroopa
Parlamendile ja ndukogule kiesoleva méiruse rakendamisest.”;

b)  1dige 4 asendatakse jirgmisega:

4. Komisjon voib 1dikes 3 mddratletud edastamisaega muuta kdige rohkem viie pdeva vorra. Need
meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva mairuse vihem olulisi sitteid, vdetakse vastu vastavalt
artikli 8 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikli 3 1dige 3 asendatakse jargmisega:

3. Komisjon voib muuta 1dikes 1 osutatud osa (1 %) ithenduse kogusummast. Meede, mille eesmark on
muuta kdesoleva maaruse vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt artikli 8 16ikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”

ELT L 191, 22.7.2005, 1k 22.



21.11.2008 Euroopa Liidu Teataja L 311/31

3. Artikli 6 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et tagada edastatavate andmete kvaliteedi paranemine aja
jooksul, nii et need vastaksid komisjoni kehtestatavatele tihistele kvaliteedistandarditele. Konealused tihiseid
kvaliteedistandardeid kehtestavad meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva miiruse vihem olulisi sitteid,
tdiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 8 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

4. Artikkel 7 jdetakse vilja.
5. Artikkel 8 asendatakse jirgmisega:

Artikkel 8
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab statistikaprogrammi komitee.

2. Kdesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468[EU artikleid 5 ja 7, vdttes arvesse selle
otsuse artikli 8 sitteid.

Téhtajaks otsuse 1999/468[EU artikli 5 1dike 6 tdhenduses kehtestatakse kolm kuud.

3. Kéesolevale 13ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a Iikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 satteid.”

6. INFOUHISKOND

6.1.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 1999. aasta direktiiv 1999/93/EU elektroonilisi allkirju
kiisitleva ithenduse raamistiku kohta ()

Komisjonile tuleks direktiivi 1999/93/EU puhul anda volitus kehtestada tingimused, mille pdhjal liikmesriigid
otsustavad, kas teatav organ sobib tegema kindlaks turvaliste allkirja andmise vahendite vastavust III lisa nduetele.
Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmark on muuta direktiivi 1999/93/EU vihem olulisi sitteid, tdiendades seda
uute vihem oluliste sitetega, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.

Direktiivi 1999/93/EU muudetakse jirgmiselt.
1. Artikli 3 I6ike 4 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,JTurvaliste allkirja andmise vahendite vastavuse III lisa nduetele teevad kindlaks liikmesriikide médratud
sobivad avalik-0iguslikud voi eradiguslikud organid. Komisjon kehtestab tingimused, mille pohjal
liikmesriigid otsustavad teatava organi sobivuse. Meede, mille eesmark on muuta kdesoleva direktiivi vahem
olulisi satteid, tdiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 9 I6ikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”

2. Artikli 3 15ikes 5 asendatakse sonad ,artiklis 9” sonadega ,artikli 9 Ioikes 2”.
3. Artikkel 9 asendatakse jirgmisega:

L Artikkel 9
Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab elektrooniliste allkirjade komitee.

() EUTL13,19.1.2000, kk 12.
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2. Kiesolevale 18ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 4 ja 7, vdttes arvesse selle
otsuse artikli 8 stteid.

Téhtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 4 Idike 3 tihenduses kehtestatakse kolm kuud.

3. Kdesolevale 13ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 18ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. aprilli 2002. aasta miirus (EU) nr 733/2002 tippdomeeni.eu
kasutuselevotu kohta (1)

Komisjonile tuleks mairuse (EU) nr 733/2002 puhul anda volitus kehtestada registri médramise kriteeriumid ja
menetluskord ning votta vastu tippdomeeni.eu kasutuselevdtu ja ilesannetega seotud avaliku korra eeskirjad ning
avalikud registreerimispohimétted. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmark on muuta maéruse (EU) nr 733/
2002 vihem olulisi sdtteid, tdiendades seda uute vihem oluliste sitetega, tuleb need vastu votta vastavalt otsuse
1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Kui tungiva kiireloomulisuse tttu ei ole véimalik kinni pidada kontrolliga regulatiivmenetluse tavatihtaegadest,
peaks komisjon saama registri madramise kriteeriumide ja menetluskorra vastuvtmiseks kohaldada otsuse 1999/
468/EU artikli 5a loikes 6 sdtestatud kiirmenetlust.

Méirust (EU) nr 733/2002 muudetakse jargmiselt.

1. Artikli 3 16ike 1 punkt a asendatakse jargmisega:

,a)  kehtestab registri madramise kriteeriumid ja menetluskorra. Kdnealune meede, mille eesmérk on muuta
kiesoleva mairuse vihem olulisi sitteid, tiiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 6 1dikes 3
osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele. Komisjon voib tungiva kiireloomulisuse téttu kohaldada
artikli 6 16ikes 4 osutatud kiirmenetlust;”.

2. Artikli 5 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Pdrast registriga konsulteerimist votab komisjon vastu avaliku korra eeskirjad tippdomeeni.eu
kasutuselevotu ja eesmirkide kohta ning avalikud registreerimispdhimotted. Need meetmed, mille
eesmirk on muuta kiesoleva mairuse vihem olulisi sitteid, tiiendades seda, voetakse vastu vastavalt
artikli 6 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Avaliku korra eeskirjad ja pohimotted holmavad:

a)  konfliktide kohtuvilise lahendamise korda;

b)  avaliku korra eeskirju seoses domeeninimede registreerimisega spekulatsiooni voi kuritarvitamise
eesmargil, sealhulgas domeeninimede registreerimise etapiviisilist korraldust, et tagada varem
siseriiklike ja/vdi ithenduse digusaktidega kehtestatud voi ametiasutuste poolt tunnustatud diguste
valdajatele nduetekohane ajutine voimalus oma nimi registreerida;

¢)  domeeninimede voimaliku tithistamise korda, sealhulgas bona vacantia juhtudel;

EUT L 113, 30.4.2002, Ik 1.
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d)  keelekiisimusi ja geograafiliste madratlustega seotud kiisimusi;
¢) intellektuaalomandi ja muude diguste kasitlust.”
3. Artikkel 6 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 6
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. mirtsi 2002. aasta direktiivi 2002/21/EU
(elektrooniliste sidevorkude ja -teenuste iihise reguleeriva raamistiku kohta (raamdirektiiv)) (*) artikli 22
16ikega 1 loodud sidekomitee.

2. Kdesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 3 ja 7, vdttes arvesse selle
otsuse artikli 8 sdtteid.

3. Kdesolevale 13ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a Iikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

4. Kdesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1ikeid 1, 2, 4 ja 6 ning
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

*  EUT L 108, 24.4.2002, Ik 33.”

SISETURG

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. septembri 2005. aasta direktiiv 2005/36/EU kutsekvalifikatsioonide
tunnustamise kohta (')

Komisjonile tuleks direktiivi 2005/36/EU puhul anda eclkdige volitus méarata kindlaks kriteeriumid, mis on
vajalikud korvamismeetmetest loobumise aluseks oleva iihisplatvormi rakendamiseks. Kuna need on iildmeetmed ja
nende eesmirk on muuta direktiivi 2005/36/EU vihem olulisi sitteid, muu hulgas tdiendades seda uute vihem
oluliste sitetega, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2005/36/EU jargmiselt.

1. Artiklit 11 muudetakse jargmiselt:
a)  punkti ¢ alapunkdi ii teine lause jietakse vilja;
b)  lisatakse jirgmine 16ik:

,Esimese 16igu punkti ¢ alapunktis ii ettendhtud ndudeid jirgiva koolituse arvestamiseks voib komisjon
kohandada 1I lisa loetelu. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi
sitteid, voetakse vastu vastavalt artikli 58 Idikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikli 13 1dike 2 kolmanda 16igu kolmas lause asendatakse jargmisega:

»Arvestamaks reguleeritud haridust ja koolitust, mis tagab vorreldava kutsealase standardi ja mis valmistab
koolitatavat ette kohustusteks ja funktsioonideks vordvéirsel tasemel, voib komisjon muuta III lisa loetelu.
Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 58 Ioikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

ELT L 255, 30.9.2005, 1k 22.
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Artiklit 15 muudetakse jargmiselt:

a)  loike 2 teine lause asendatakse jirgmisega:

,Kui komisjon on pirast lilkmesriikidega konsulteerimist arvamusel, et ithisplatvormi projekt holbustab
kutsekvalifikatsioonide vastastikust tunnustamist, voib ta esitada meetmete eelndu selle vastuvotmiseks.
Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, tiiendades seda,
voetakse vastu vastavalt artikli 58 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”;

b)  Idige 5 asendatakse jargmisega:

,5.  Kui liitkmesriik on arvamusel, et 16ike 2 alusel vastu voetud meetmetega kehtestatud kriteeriumid
ei anna enam kutsekvalifikatsioonidele asjakohast garantiid, teatab ta sellest komisjonile. Komisjon
esitab vajaduse korral meetmete eelndu selle vastuvotmiseks. Konealune meede, mille eesmérk on
muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, tdiendades seda, vdetakse vastu vastavalt artikli 58
1oikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

Artikkel 20 asendatakse jirgmisega:

LJArtikkel 20

IV lisa tegevusalade nimekirjade kohandamine

Komisjon voib kohandada IV lisas toodud ja artikli 16 kohaselt tookogemuse tunnustamise objektiks olevate
tegevusalade nimekirju nomenklatuuri ajakohastamise voi selgitamise eesmirgil tingimusel, et see ei muuda
tiksikute kategooriatega seotud tegevusalasid. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kdesoleva direktiivi
vihem olulisi sdtteid, voetakse vastu vastavalt artikli 58 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

Artikli 21 1oike 6 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Komisjon voib kohandada artikli 24 15ikes 3, artikli 31 1dikes 6, artikli 34 1oikes 3, artikli 38 ldikes 3,
artikli 40 15ikes 3 ja artikli 44 1oikes 3 sitestatud teadmisi ja oskusi teaduse ja tehnika arenguga. Need
meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 58 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

Artikli 25 1dige 5 asendatakse jargmisega:

,5.  Komisjon vdib kohandada V lisa punktis 5.1.3 osutatud koolituse minimaalset kestust teaduse ja tehnika
arenguga. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu
vastavalt artikli 58 15ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

Artikli 26 teine 16ik asendatakse jirgmisega:

JKomisjon voib lisada V lisa punkti 5.1.3 vdhemalt kahes viiendikus liikmesriikides levinud uued
meditsiinierialad, et kdesolevas direktiivis vOetaks arvesse siseriiklikes digusaktides toimunud muudatusi.
Kdnealune meede, mille eesmirk on muuta kéesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 58 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

Artikli 31 loike 2 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Komisjon vdib kohandada V lisa punktis 5.2.1 sitestatud dppeainete loetelu teaduse ja tehnika arenguga.
Kd&nealune meede, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 58 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”
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9. Artikli 34 Iike 2 teine 16ik asendatakse jirgmisega:

,Komisjon vdib kohandada V lisa punktis 5.3.1 sitestatud dppeainete loetelu teaduse ja tehnika arenguga.
K&nealune meede, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 58 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

10.  Artikli 35 1dike 2 kolmas 15ik asendatakse jirgmisega:

,Komisjon voib kohandada teises 16igus osutatud koolituse miinimumaega teaduse ja tehnika arenguga.
Kdnealune meede, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vahem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 58 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

11.  Artikli 38 16ike 1 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Komisjon vdib kohandada V lisa punktis 5.4.1 sitestatud dppeainete loetelu teaduse ja tehnika arenguga.
K&nealune meede, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 58 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

12.  Artikli 40 16ike 1 kolmas 16ik asendatakse jargmisega:

,Komisjon voib kohandada V lisa punktis 5.5.1 sitestatud Sppeainete loetelu teaduse ja tehnika arenguga.
Konealune meede, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vahem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 58 15ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

13.  Artikli 44 16ike 2 teise 16igu teine lause asendatakse jargmisega:

,Komisjon vdib kohandada V lisa punktis 5.6.1 sitestatud dppeainete loetelu teaduse ja tehnika arenguga.
Kdnealune meede, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 58 I6ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

14.  Artikli 46 16ike 2 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,Komisjon vdib kohandada 16ikes 1 loetletud teadmiste ja oskuste nimekirja teaduse ja tehnika arenguga.
K&nealune meede, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 58 15ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

15.  Artikkel 58 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 58
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab kutsekvalifikatsioonide tunnustamise komitee.

2. Kdesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja 7, vdttes arvesse selle
otsuse artikli 8 satteid.

Téhtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 5 1dike 6 tihenduses kehtestatakse kaks kuud.

3. Kdesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 13ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

8. TERVISE- JA TARBIJAKAITSE

8.1.  Noukogu 21. detsembri 1988. aasta direktiiv 89/108/EMU kiirkiilmutatud toiduaineid kisitlevate
liikmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta (')

Komisjonile tuleks direktiivi 89/108/EMU puhul anda volitus sitestada kiilmutusvahendite puhtusekriteeriumid,
kiirkiilmutatud toiduainete proovivotumenetlused ja selliste toiduainete temperatuuri jarelevalve ning transpordi-,
ladustamis- ja siilitusvahendite temperatuuri jirelevalve menetlused. Kuna need on tildmeetmed ja nende eesmirk

(") EUTL 40, 11.2.1989, Ik 34.
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on muuta direktiivi 89/108/EMU vahem olulisi sitteid, tiiendades seda uute vihem oluliste siitetega, tuleb need
vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 89/108/EMU jirgmiselt.

1. Artikli 4 kolmas 16ik asendatakse jargmisega:

,Puhtusekriteeriumid, millele need kiilmutusvahendid peavad vastama, mairab vajadust mooda kindlaks
komisjon. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vahem olulisi sitteid, tiiendades seda,
voetakse vastu vastavalt artikli 12 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikkel 11 asendatakse jargmisega:

L Artikkel 11

Kiirkiilmutatud toiduainete proovivotumenetlused ning nende temperatuuri jirelevalve ning transpordi-,
ladustamis- ja siilitusvahendite temperatuuri jirelevalve menetlused méirab kindlaks komisjon. Need
meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, tiiendades seda, voetakse vastu
vastavalt artikli 12 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

3. Artiklit 12 muudetakse jargmiselt:

a)  1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2. Kdesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a ldikeid 1 kuni 4 ja
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”;

b)  Idige 3 jactakse vilja.

8.2.  Noukogu 24. septembri 1990. aasta direktiiv 90/496/EMU toidu toitumisalase teabega miirgistuse kohta (")

Komisjonile tuleks direktiivi 90/496/EMU puhul anda volitus votta vastu vajalikud sitted, et muuta vitamiinide,
mineraaltoitainete ja nende pievase toitumissoovituse loetelu, méidratleda kiudained ja nendega seotud
analiiisimeetodid, piirata voi keelata toitumisalaseid viiteid, teha muudatusi voi tdiendada toitaineliikide loetelu
ja nende imberarvestustegurite vaartust ning kehtestada eeskirjad pakkimata toidu puhul esitatava teabe ulatuse ja
selle esitusviisi kohta. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmark on muuta direktiivi 90/496/EMU vihem olulisi
sitteid, muu hulgas tdiendades seda uute vihem oluliste sitetega, tuleb need vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/
EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 90/496/EMU jargmiselt.

1. Artikli 1 1oike 4 punkti a teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Meetmed, mille eesmark on muuta kédesoleva direktiivi vdhem olulisi sitteid ja millega muudetakse
vitamiinide, mineraaltoitainete ja nende pdevase toitumissoovituse loetelu, votab vastu komisjon vastavalt
artikli 10 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikli 1 16ike 4 punkti b kolmandas 16igus asendatakse sonad ,artiklis 10” sonadega ,artikli 10 16ikes 2”.

() EUTL 276, 6.10.1990, lk 40.
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3. Artikli 1 16ike 4 punkt j asendatakse jargmisega:

) kiudained” - komisjoni maddratletud ained, mida moddetakse komisjoni kindlaks méédratud
analiiiisimeetodi abil. Need meetmed, mille eesmiark on muuta kidesoleva direktiivi vihem olulisi
sitteid, tdiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 10 Idikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”

4. Artikkel 3 asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 3

Lubatud on ainult sellised toitumisalased vdited, mis késitlevad energiasisaldust, artikli 1 Ioike 4
punkti a alapunktis ii loetletud toitaineid ja aineid, mis kuuluvad sellesse toitaineliiki voi on selle koostisosad.
Komisjon vdib vdtta vastu sitteid, mis piiravad voi keelavad toitumisalaseid viiteid kidesoleva madruse
tdhenduses. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, tiiendades
seda, voetakse vastu vastavalt artikli 10 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

5. Artikli 5 1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Komisjon votab vastu ldikes 1 osutatud timberarvestustegurite muudatused ning tdiendused 1dikes 1
esitatud selliste ainete loetelusse, mis kuuluvad iihte selles 1dikes mirgitud toitaineliiki voi on selle
koostisosad, ja nende timberarvestustegurid, et tipsemalt arvutada toiduainete energiasisaldust. Need
meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, vOetakse vastu vastavalt
artikli 10 Idikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

6.  Artikli 6 15ikes 3 asendatakse sdnad ,artiklis 10” sonadega ,artikli 10 16ikes 2”.

7. Artikli 6 1dike 5 punktis b asendatakse sonad ,artiklis 10” sonadega ,artikli 10 15ikes 2.

8. Artikli 6 15ike 8 teises 16igus asendatakse sdnad ,artiklis 10” sdnadega ,artikli 10 15ikes 2”.

9.  Artikkel 8 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 8

Lopptarbijale voi toitlustusettevottele miiiigiks esitatud pakkimata toidu puhul ja ostmise ajal ostja ndudmisel
pakitud toidu voi vahetult miitigiks miitigipakendisse pakitud toidu puhul voib artiklis 4 osutatud teabe
ulatuse ja selle esitusviisi kindlaks madrata siseriikliku digusega, kuni komisjon votab vastu meetmed. Need
meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, tdiendades seda, vdetakse vastu
vastavalt artikli 10 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

10.  Artikli 10 ldige 3 asendatakse jargmisega:

,3. Kéesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. veebruari 1999. aasta direktiiv 1999/2/EU ioniseeriva kiirgusega
téodeldud toitu ja toidu koostisosasid kisitlevate lilkmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta (')

Komisjonile tuleks direktiivi 1999/2/EU puhul anda volitus rakendada toiduainete kiiritamisega seotud eeskirjad.
Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi 1999/2/EU vihem olulisi sitteid, muu hulgas
tdiendades seda uute vihem oluliste sitetega, tuleb need vastu votta vastavalt otsuse 1999/468[EU artiklis 5a
sdtestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

EUT L 66, 13.3.1999, Ik 16.
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Tohususe eesmargil tuleks lithendada kontrolliga regulatiivmenetluse tavatihtaegu, kui voetakse vastu teatavad
erandid eeskirjadest, millega kehtestatakse toiduainete puhul lubatud maksimaalsed kiirgusdoosid v5i mis késitlevad
kiirgusega tootlemist koos keemilise tootlemisega, ning votta vastu tdiendavad ndudmised kiiritusrajatiste eclneva
heakskiitmise kohta.

Kui tungiva kiireloomulisuse tottu ei ole vdimalik kinni pidada kontrolliga regulatiivmenetluse tavatihtaegadest,
peaks komisjon saama direktiivi 1999/2/EU vdi rakendusdirektiivi muudatuste, mis on vajalikud rahva tervise
kaitseks ning seisnevad keeldudes voi kitsendustes vorreldes varasema digusliku olukorraga, vastuvotmiseks
kohaldada otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikes 6 sitestatud kiirmenetlust.

Seetdttu muudetakse direktiivi 1999/2[EU jargmiselt:

1. Artikli 5 16ige 2 asendatakse jargmisega:

,2. Erandeid 1oikest 1 voib vastu votta komisjon. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva
direktiivi vihem olulisi sitteid, tidiendades seda, vdetakse vastu vastavalt artikli 12 ldikes 4 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikli 7 16ige 2 asendatakse jargmisega:

,2. Heakskiit antakse iiksnes siis, kui kiiritusrajatis:

—  vastab FAO/WHO Codex Alimentarius'e thiskomisjoni soovitatud rahvusvahelise tegevusjuhise nouetele
toitu tootlevate kiiritusrajatiste tegevuse kohta (viide FAO/WHO/CAC, XV kd, viljaanne 1) ning
muudele tdiendavatele nduetele, mida komisjon voib vastu votta. Need meetmed, mille eesmirk on
muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, tiiendades seda, vdetakse vastu vastavalt artikli 12
1ikes 4 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele;

—  middrab isiku, kes vastutab menetluse kasutamise seisukohalt vajalike nouete jirgmise eest.”

3. Artikli 8 Idikes 3 asendatakse sonad ,artiklis 12” sdnadega ,artikli 12 1dikes 2.

4. Artikli 9 1dike 2 punkti a esimeses 16igus asendatakse sonad ,artiklis 12” sonadega ,artikli 12 Iikes 2”.

5. Artikkel 12 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 12

1. Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EU) nr 178/2002 (*) alusel loodud alaline
toiduahela- ja loomatervishoiukomitee.

2. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja 7, vdttes arvesse selle
otsuse artikli 8 sitteid.

Téhtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 5 Ioike 6 tihenduses kehtestatakse kolm kuud.

3. Kiesolevale 13ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 15ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sdtteid.

4. Kdesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 15ikeid 1 kuni 4 ja 15ike 5
punkti b ning artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 satteid.

Téhtaegadeks otsuse 1999/468[EU artikli 5a 1dike 3 punkti ¢ ning Idike 4 punktide b ja e tdhenduses
kehtestatakse vastavalt kaks kuud, iiks kuu ja kaks kuud.
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5. Kéesolevale 18ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikeid 1, 2, 4 ja 6 ning
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

® EUTL 31, 1.2.2002, k 1.”

6.  Artikli 14 1dikes 2 asendatakse sonad ,artiklis 12" sdnadega ,artikli 12 1oikes 2”.

7. Artikli 14 1oige 3 asendatakse jirgmisega:

,3. Kdesoleva direktiivi vdi rakendusdirektiivi kohandamised voib teha komisjon ning seda iiksnes méral,
mis on vajalik rahva tervise kaitseks, kusjuures muudatused peavad igal juhul piirduma keeldude ja
piirangutega vorreldes varasema digusliku olukorraga. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva
direktiivi vdhem olulisi sitteid, muu hulgas tiiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 12 1dikes 3
osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele. Komisjon vdib tungiva kiireloomulisuse tottu kohaldada artikli 12
Iikes 5 osutatud kiirmenetlust.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/46/EU toidulisandeid kisitlevate
liikmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta (')

Komisjonile tuleks direktiivi 2002/46/EU puhul anda volitus vtta vastu erieeskirjad toidulisandite koostisainetena
kasutatavate vitamiinide ja mineraalainete kohta ning kehtestada toidulisandites esinevate vitamiinide ja
mineraalainete konkreetsed iilem- ja alampiirid ning puhtusekriteeriumid. Kuna need on iildmeetmed ja nende
eesmirk on muuta direktiivi 2002/46/EU vihem olulisi sitteid, muu hulgas tiiendades seda uute vihem oluliste
sitetega, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlu-
sele.

Kui tungiva kiireloomulisuse tdttu ei ole véimalik kinni pidada kontrolliga regulatiivmenetluse tavatihtaegadest,
peaks komisjon saama varem lubatud vitamiinide voi mineraalide keelustamise meetmete votmiseks kasutada
otsuse 1999/468/EU artikli 5a 16ikes 6 sdtestatud kiirmenetlust.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2002/46/EU jargmiselt.

1. Artikli 4 16ige 2 asendatakse jargmisega:

,2. Kdesoleva direktiivi 1I lisas loetletud ainete puhtusekriteeriumid vtab vastu komisjon, vilja arvatud
juhul, kui nimetatud kriteeriume kohaldatakse vastavalt 1dikele 3. Need meetmed, mille eesmirk on muuta
kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, tiiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 13 1dikes 3 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikli 4 15ige 5 asendatakse jargmisega:

,5. Loikes 1 osutatud loetelude muudatused, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi
sitteid, voetakse vastu vastavalt artikli 13 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele. Tungiva
kiireloomulisuse tottu voib komisjon kohaldada artikli 13 1oikes 4 osutatud kiirmenetlust, et jitta vitamiini
v0i mineraali nimetus kdesoleva artikli 1oikes 1 osutatud loetelust vélja.”

3. Artikli 5 16ige 4 asendatakse jargmisega:

4. Loigetes 1, 2 ja 3 osutatud vitamiinide ja mineraalainete maksimum- ja miinimumkogused votab vastu
komisjon. Need meetmed, mille eesmérk on muuta kiesoleva direktiivi vahem olulisi satteid, tdiendades seda,
voetakse vastu vastavalt artikli 13 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

EUT L 183, 12.7.2002, Ik 51.
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4. Artikli 12 1dige 3 asendatakse jargmisega:

3. Laikes 1 kirjeldatud raskuste lahendamiseks ja inimeste tervise kaitse tagamiseks vajalikud kaesoleva
direktiivi voi selle rakendusmeetmete kohandamised votab vastu komisjon. Need meetmed, mille eesmirk on
muuta kdesoleva direktiivi vdhem olulisi sitteid, muu hulgas tdiendades seda, voetakse vastu vastavalt
artikli 13 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele. Tungiva kiireloomulisuse tottu voib komisjon
konealuste kohandamiste vastuvdtmiseks kohaldada artikli 13 15ikes 4 osutatud kiirmenetlust. Kaitsemeet-
med vastu votnud liikmesriik voib sel juhul neid jitkata kuni kohandamiste vastuvdtmiseni.”

5. Artikkel 13 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 13

1. Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EU) nr 178/2002 (*) alusel moodustatud
alaline toiduahela- ja loomatervishoiukomitee.

2. Kdesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja 7, vdttes arvesse selle
otsuse artikli 8 sitteid.

Téhtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 5 Iike 6 tihenduses kehtestatakse kolm kuud.

3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 18ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

4. Kdesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468(EU artikli 5a 1oikeid 1, 2, 4 ja 6 ning
artiklit 7, vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

(" EUTL 31, 1.2.2002, kk 1.7

ENERGEETIKA JA TRANSPORT

Néukogu 16. detsembri 1991. aasta direktiiv 91/672/EMU siseveeteedel kauba- ja reisijateveo siseriiklike
laevajuhitunnistuste vastastikuse tunnustamise kohta (%)

Komisjonile tuleks direktiivi 91/672/EMU puhul anda volitus kohandada siseveeteedel kauba- ja reisijateveo
siseriiklike laevajuhitunnistuste loetelu. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi 91/672/
EMU vihem olulisi sitteid, muu hulgas tiiendades seda uute vahem oluliste sitetega, tuleb need vastu vdtta vastavalt
otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 91/672/EMU jargmiselt.

1. Artikkel 4 asendatakse jirgmisega:

LJArtikkel 4

Vajaduse korral kohandab komisjon kdesoleva direktiivi I lisas sisalduvat tunnistuste loetelu. Need meetmed,
mille eesmédrk on muuta kidesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, muu hulgas tiiendades seda, voetakse vastu
vastavalt artikli 7 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

EUT L 373, 31.12.1991, k 29.
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2. Artikkel 7 asendatakse jirgmisega:
LJArtikkel 7
1. Komisjoni abistab komitee.
2. Kéesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 satteid.”
9.2.  Noukogu 22. septembri 1992. aasta direktiiv 92/75/EMU kodumasinate energia ja muude ressursside

0

tarbimise niitamise kohta mirgistuses ja iihtses tootekirjelduses (%)

Komisjonile tuleks direktiivi 92/75/EMU puhul anda volitus lisada selle artikli 1 1&ikes 1 sitestatud loetelule muid
kodumasinate liike ning votta konealuse loetelus nimetatud kodumasinate tiitipidega seotud meetmeid. Kuna need
on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi 92/75/EMU vihem olulisi sitteid, tiiendades seda uute
vihem oluliste sitetega, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 92/75/EMU jargmiselt.

1. Artikli 1 1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Kiesoleva artikli loetelule v&ib lisada muid kodumasinate liike. Need meetmed, mille eesmirk on muuta
kéesoleva direktiivi vihem olulisi sdtteid, voetakse vastu vastavalt artikli 10 1dikes 2 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”

2. Artikli 2 1dige 2 asendatakse jirgmisega:

,2. Mirgistuse ja tootekirjelduse iiksikasjad maaratletakse koiki seadmete liike kasitlevate direktiividega.
Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, tdiendades seda, voetakse
vastu vastavalt artikli 10 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

3. Artikkel 9 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 9

Komisjon votab vastu siisteemi kehtestamise ja toimimisega seotud meetmed rakendusdirektiividena ja uute
kodumasinate lisamise teel artikli 1 16ike 1 loetelule, kui seelidbi saavutatakse tdenioliselt mirkimisviirne
energiasdast, ning kohandab neid meetmeid tehnika arenguga.

Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vahem olulisi sdtteid, muu hulgas tdiendades
seda, vdetakse vastu vastavalt artikli 10 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

4. Artikkel 10 asendatakse jargmisega:

Artikkel 10

1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kdesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 18ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

EUT L 297, 13.10.1992, Ik 16.
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A

Noéukogu 23. juuli 1996. aasta direktiiv 96/50/EU siseveeteedel kauba- ja reisijateveo siseriiklike
laevajuhitunnistuste saamise tingimuste iihtlustamise kohta ithenduses (')

Komisjonile tuleks direktiivi 96/50/EU puhul anda volitus kohandada laevajuhitunnistuse naidist, pidades silmas
tunnistuse viljaandmiseks vajalike erialaste teadmiste arengut. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on
muuta direktiivi 96/50/EU vihem olulisi sitteid, muu hulgas tdiendades seda uute vahem oluliste sitetega, tuleb
need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 96/50/EU jargmiselt.

1. Artikkel 11 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 11

Komisjon voib astuda vajalikke samme, et kohandada 1 lisa laevajuhitunnistuse néidist seoses tunnistuse
viljaandmiseks vajalike, II lisas madratletud erialaste teadmiste arenguga. Need meetmed, mille eesmirk on
muuta kdesoleva direktiivi vdhem olulisi sitteid, muu hulgas tdiendades seda, vdetakse vastu vastavalt
artikli 12 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikkel 12 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 12

1. Komisjoni abistab direktiivi 91/672/EMU artikli 7 alusel loodud komitee.

2. Kiesolevale 18ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Néukogu 18. juuni 1998. aasta direktiiv 98/41/EU iihenduse liikmesriikide sadamatesse v3i sadamatest
liiklevate reisilaevade pardal olevate isikute registreerimise kohta (%)

Komisjonile tuleks direktiivi 98/41/EU puhul anda volitus kohandada selle teatavaid sitteid selle reguleerimisala
laiendamata, et votta arvesse SOLASe konventsiooni nende registreerimissiisteeme kasitlevaid muudatusi, mis on
joustunud parast kdesoleva direktiivi vastuvdtmist. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmérk on muuta direktiivi
98/41/EU vihem olulisi sitteid, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud
kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 98/41/EU jargmiselt.

1. Artiklit 9 muudetakse jargmiselt:

a)  loike 3 punktis b asendatakse sonad ,artiklis 13” sdnadega ,artikli 13 Ioikes 2;

b)  loike 4 kolmandas 16igus asendatakse sonad ,artiklis 13” sonadega ,artikli 13 Ioikes 2”.

2. Artikli 12 esimene 15ik asendatakse jirgmisega:

Jma et see piiraks SOLASe konventsiooni muutmise menetlust, vdib kdesolevat direktiivi selle eesmirkide
saavutamiseks, kuid selle reguleerimisala laiendamata, muuta, et tagada SOLASe konventsiooni nende
registreerimissiisteeme kdsitlevate muudatuste kohaldamine, mis on joustunud pérast kdesoleva direktiivi
vastuvotmist. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse
vastu vastavalt artikli 13 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

EUT L 235, 17.9.1996, Ik 31.
EUT L 188, 2.7.1998, Ik 35.



21.11.2008 Euroopa Liidu Teataja L 311/43
3. Artikkel 13 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 13
1. Komisjoni abistab midruse (EU) nr 2099/2002 artikli 3 alusel asutatud laevade pdhjustatud
merereostuse viltimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS).
2. Kdesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsuse 1999/468/EU (millega
kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste kasutamise menetlused) (*) artikleid 5 ja 7, vottes arvesse selle
otsuse artikli 8 satteid.
Téhtajaks otsuse 1999/468[EU artikli 5 1dike 6 tihenduses kehtestatakse kaks kuud.
3. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a Iikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.
(" EUTL 184, 17.7.1999, lk 23.

9.5.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. novembri 2000. aasta direktiiv 2000/59/EU laevaheitmete ja

0

lastijadtmete vastuvotmise seadmete kohta sadamates (')

Komisjonile tuleks direktiivi 2000/59/EU puhul anda volitus kohandada selle lisasid, selle artikli 2 punktis b sites-
tatud maddratlust ning viiteid ithenduse ja Rahvusvaheline Mereorganisatsiooni (IMO) dokumentidele ning
kohandada lisasid selleks, et tohustada direktiiviga 2000/59/EU kehtestatud korda ning vdtta arvesse ithenduse ja
IMO hiljem jdustuvaid meetmeid, et tagada ithtne kohaldamine. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on
muuta direktiivi 2000/59/EU vihem olulisi sétteid, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a
sdtestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2000/59/EU jérgmiselt.
1. Artikkel 14 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 14
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 2099/2002 (*) artikli 3 alusel
asutatud laevade pdhjustatud merereostuse viltimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS).

2. Kiesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 15ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

®  EUTL 324, 29.11.2002, Ik 1.”
2. Artikkel 15 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 15
Muutmise kord

Komisjon voib kohandada kaesoleva direktiivi lisasid, artikli 2 punktis b sitestatud madratlust ning viiteid
iithenduse ja IMO dokumentidele, et viia need vastavusse ithenduse voi IMO joustunud meetmetega, niivord,
kui selliste muudatustega ei laiendata kiesoleva direktiivi reguleerimisala.

EUT L 332, 28.12.2000, Ik 81.
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0

Lisaks sellele voib komisjon vajadusel muuta kéesoleva direktiivi lisasid selleks, et tohustada kiesoleva
direktiiviga kehtestatud korda, niivord, kui selliste muudatustega ei laiendata kdesoleva direktiivi
reguleerimisala.

Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt
artikli 14 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Artiklis 2 osutatud rahvusvahelistes digusaktides tehtud muudatused voib kiesoleva direktiivi reguleerimis-
alast vilja jitta mddruse (EU) nr 2099/2002 artikli 5 alusel.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. detsembri 2001. aasta direktiiv 2001/96/EU, millega kehtestatakse
puistlastilaevade ohutu lastimise ja lossimise iihtlustatud nduded ja protseduurid (')

Komisjonile tuleks direktiivi 2001/96/EU puhul anda volitus kohandada teatavaid mdisteid, viiteid rahvusvahelistele
konventsioonidele ja koodeksitele ning IMO resolutsioonidele ja ringkirjadele, viiteid ISO standarditele, viiteid
ihenduse digusaktidele ja nende lisasid, et tagada direktiiviga ettendhtud protseduuride rakendamine ja kooskola
pirast direktiivi 2001/96/EU vastuvotmist vastuvdetud, muudetud vdi joustatud rahvusvaheliste ja ithenduse
oigusaktidega, kui seeldbi ei laiendata konealuse direktiivi reguleerimisala. Lisaks tuleks anda komisjonile volitus
muuta puistlastilaevade ja terminalide vahelisi protseduure ning aruandluskohustust. Kuna need on tildmeetmed ja
nende eesmirk on muuta direktiivi 2001/96/EU vihem olulisi sitteid, tuleb need vastu votta vastavalt otsuse 1999/
468[EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2001/96/EU jargmiselt.

1. Artikkel 14 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 14
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EU) nr 2099/2002 (*) artikli 3 alusel
asutatud laevade pdhjustatud merereostuse viltimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS).

2. Kdesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 18ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

() EUTL 324, 29.11.2002, Ik 1.

2. Artikli 15 Idiked 1 ja 2 asendatakse jargmistega:

,1. Artikli 3 punktides 1 kuni 6 ja 15 kuni 18 sitestatud mdisteid, viiteid rahvusvahelistele
konventsioonidele ja koodeksitele ning IMO resolutsioonidele ja ringkirjadele, viiteid ISO standarditele ning
viiteid tthenduse digusaktidele ja nende lisadele voib muuta, et viia need kooskdlla parast kiesoleva direktiivi
vastuvotmist vastuvoetud, muudetud voi joustatud rahvusvaheliste ja tthenduse digusaktidega, kui seeldbi ei
laiendata kiesoleva direktiivi reguleerimisala. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kdesoleva direktiivi
vihem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt artikli 14 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

2. Komisjon voib muuta artiklit 8 ja lisasid kdesoleva direktiiviga ette ndhtud protseduuride rakendamise
eesmargil ning artikli 11 15ikes 2 ja artiklis 12 osutatud aruandluskohustust, kui seeldbi ei laiendata kiesoleva
direktiivi reguleerimisala. Need meetmed, mille eesmérk on muuta kdesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid,
voetakse vastu vastavalt artikli 14 1dikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

EUT L 13, 16.1.2002, Ik 9.
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9.7.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. veebruari 2002. aasta direktiiv 2002/6/EU iihenduse liikkmesriikide
sadamatesse sisenevate ja neist viljuvate laevade teavitusformaalsuste kohta (')
Komisjonile tuleks direktiivi 2002/6/EU puhul anda volitus muuta laevade teavitusformaalsuste, allkirjadiguslike
isikute ja tehnilised niitajate loetelusid ning IMO FAL vorme. Lisaks tuleks anda komisjonile volitus kohandada
viiteid IMO dokumentidele, et viia direktiiv 2002/6/EU koosk®lla ithenduse voi IMO joustunud meetmetega. Kuna
need on iildmeetmed ja nende eesmark on muuta direktiivi 2002/6/EU vahem olulisi sitteid, tuleb need vastu votta
vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.
Seetdttu muudetakse direktiivi 2002/6/EU jirgmiselt.
1. Artikkel 5 asendatakse jirgmisega:
JArtikkel 5
Muutmise kord
Meetmed, millega kohandatakse kiesoleva direktiivi I ja II lisa ning viiteid IMO dokumentidele, et viia need
kooskdlla iithenduse voi IMO joustunud meetmetega, kui seeldbi ei laiendata kiesoleva direktiivi
reguleerimisala, votab vastu komisjon. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kdesoleva direktiivi vihem
olulisi sdtteid, voetakse vastu vastavalt artikli 6 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”
2. Artikkel 6 asendatakse jargmisega:
LArtikkel 6
Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab mairuse (EU) nr 2099/2002 (*) artikli 3 alusel asutatud laevade pohjustatud
merereostuse valtimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS).
2. Kéesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 18ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.
() EUTL 324, 29.11.2002, kk 1.”
9.8.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mirtsi 2002. aasta direktiiv 2002/30/EU miiraga seotud

0
Q)

kiitamispiirangute eeskirjade ja -korra kehtestamise kohta ithenduse lennuviljadel ()

Komisjonile tuleks direktiivi 2002/30/EU puhul anda volitus kohandada I lisas sitestatud linna piirides asuvate
lennuviljade loetelu. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesméirk on muuta direktiivi 2002/30/EU vihem olulisi
sétteid, tuleb need vastu vitta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2002/30/EU jérgmiselt.

1. Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:

a)  punkti b viimane lause jaetakse vilja;

EUT L 67, 9.3.2002, Ik 31.

EUT L 85, 28.3.2002, Ik 40.
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b)  lisatakse jargmine teine 1ik:

,Komisjon voib kohandada I lisa. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kdesoleva direktiivi vihem
olulisi sdtteid, voetakse vastu vastavalt artikli 13 15ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

Artikli 13 16ige 3 asendatakse jargmisega:

,3. Kiesolevale 1ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 18ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiiv 2002/91/EU ehitiste energiat6hususe
kohta (1)

Komisjonile tuleks direktiivi 2002/91/EU puhul anda volitus kohandada kdnealuse direktiivi lisas sitestatud
tildraamistiku teatavaid osi tehnika arenguga. Kuna need on tildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi
2002/91/EU vihem olulisi sitteid, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468[EU artiklis 5a sdtestatud
kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2002/91/EU jirgmiselt.

Artikli 3 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,Liikmesriigid kohaldavad riiklikul voi piirkondlikul tasandil ehitiste energiatShususe arvutamiseks
meetodeid, mis pohinevad kdesoleva direktiivi lisas sitestatud tildraamistikul. Komisjon kohandab lisa
punkte 1 ja 2 tehnika arenguga, vottes arvesse siseriikliku diguse kohaselt kohaldatavaid standardeid voi
norme. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu
vastavalt artikli 14 15ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

Artikli 13 teine 16ik asendatakse jirgmisega:

Kiesoleva direktiivi lisa punktide 1 ja 2 kohandamised tehnika arenguga, mille eesmark on muuta kiesoleva
direktiivi vdhem olulisi sitteid, voetakse vastu vastavalt artikli 14 Idikes 2 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”

Artikkel 14 asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 14
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kdesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 18ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. aprilli 2003. aasta direktiiv 2003/25/EU ro-ro reisiparvlaevade
tipsemate piistuvusnduete kohta (?)

Komisjonile tuleks direktiivi 2003/25/EU puhul anda volitus kohandada tdpsemaid piistuvusndudeid ja
soovituslikku juhendit siseriiklikele asutustele, et votta arvesse rahvusvahelisel tasandil ja eeskdtt IMOs toimunud

() EUTL 1, 4.1.2003, lk 65.
(® ELTL 123,17.5.2003, lk 22.
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arengut ning parandada nimetatud direktiivi tohusust kogemusi ja tehnilist arengut silmas pidades. Kuna need on
tildmeetmed ja nende eesmérk on muuta direktiivi 2003/25/EU vihem olulisi sitteid, tuleb need vastu votta
vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2003/25/EU jérgmiselt.

1. Artikkel 10 asendatakse jirgmisega:
,Artikkel 10
Kohandused
Et votta arvesse rahvusvahelisel tasandil ja eeskitt Rahvusvahelises Mereorganisatsioonis (IMO) toimunud
arengut ning parandada kdesoleva direktiivi tShusust kogemusi ja tehnilist arengut silmas pidades, voib
komisjon muuta kdesoleva direktiivi lisasid. Need meetmed, mille eesmark on muuta kiesoleva direktiivi
vihem olulisi sdtteid, voetakse vastu vastavalt artikli 11 1dikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

2. Artikkel 11 asendatakse jargmisega:
Artikkel 11
Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 2099/2002 (*) artikli 3 alusel
asutatud laevade pohjustatud merereostuse viltimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS).
2. Kéesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 stteid.
®  EUTL 324, 29.11.2002, Ik 1.”

9.11. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. juuli 2003. aasta direktiiv 2003/59/EU reisijate- v&i kaubaveol

0

kasutatavate teatavate maanteesdidukite juhtide alus- ja jitkudppe kohta ()

Komisjonile tuleks direktiivi 2003/59/EU puhul anda volitus kohandada selle lisasid teaduse ja tehnika arenguga.
Kuna need on {ildmeetmed ja nende eesmirk on muuta direktiivi 2003/59/EU vihem olulisi sitteid, tuleb need
vastu votta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2003/59/EU jargmiselt.

1. Artikkel 11 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 11
Kohandamine teaduse ja tehnika arenguga

[ ja II lisa kohandamised teaduse ja tehnika arenguga, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vahem
olulisi sdtteid, voetakse vastu vastavalt artikli 12 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

ELT L 226, 10.9.2003, 1k 4.
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Artikkel 12 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 12
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kdesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 18ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”

Euroopa Parlamendi ja nukogu 21. aprilli 2004. aasta méirus (EU) nr 785/2004 kindlustusnduete kohta
lennuettevdtjatele ja Shusdiduki kiitajatele (1)

Komisjonile tuleks maéruse (EU) nr 785/2004 puhul anda volitus kohandada kindlustussummasid, mis hdlmavad
vastavalt kindlustust seoses vastutusega reisijate ja nende pagasi ning lasti ees ja kindlustust seoses vastutusega
kolmandate isikute ees. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta mééruse (EU) nr 785/2004 vihem
olulisi sitteid, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.

Seetdttu muudetakse médrust (EU) nr 785/2004 jargmiselt.

Artiklis 6 asendatakse 16ige 5 jargmisega:

,5. Kdéesolevas artiklis osutatud summasid voib vajaduse korral kohandada juhul, kui asjaomaste
rahvusvaheliste lepingute muudatused teevad selle vajalikuks. Need meetmed, mille eesmirk on muuta
kiesoleva miiruse vihem olulisi sitteid, vdetakse vastu vastavalt artikli 9 1dikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.”

Artikli 7 10ige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Kdesolevas artiklis osutatud summasid vdib vajaduse korral kohandada, kui asjaomaste rahvusvaheliste
lepingute muudatused teevad selle vajalikuks. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva mairuse
vihem olulisi sdtteid, voetakse vastu vastavalt artikli 9 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

Artikli 9 15ige 3 asendatakse jargmisega:

,3. Kiesolevale 1ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 18ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 stteid.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. veebruari 2006. aasta miirus (EU) nr 336/2006, mis kisitleb
meresdiduohutuse korraldamise rahvusvahelise koodeksi rakendamist ithenduse piires ()

Komisjonile tuleks maruse (EU) nr 336/2006 puhul anda volitus kohandada selle lisa sitteid administratsioonidele

meres

Siduohutuse korraldamise rahvusvahelise koodeksi rakendamise kohta. Kuna need on iildmeetmed ja nende

eesmirk on muuta maéruse (EU) nr 336/2006 vihem olulisi sitteid, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/
468[EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

ELT L 138, 30.4.2004, kk 1.
ELT L 64, 4.3.2006, k 1.
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Seetdttu muudetakse médrust (EU) nr 336/2006 jirgmiselt.

Artikli 11 1oige 2 asendatakse jirgmisega:

,2. I lisa kohandused, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, vdetakse vastu
vastavalt artikli 12 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.”

Artikkel 12 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 12
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 2099/2002 (*) artikli 3 alusel
asutatud laevade pohjustatud merereostuse viltimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS).

2. Kdesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja 7, vdttes arvesse selle
otsuse artikli 8 satteid.

Téhtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 5 1dike 6 tihenduses kehtestatakse kaks kuud.

3. Kdesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 16ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

* EUTL 324, 29.11.2002, 1k 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2006. aasta direktiiv 2006/32/EU, mis Kkisitleb energia
16pptarbimise tGhusust ja energiateenuseid (')

Komisjonile tuleks direktiivi 2006/32/EU puhul anda volitus kohandada teatavaid véartuseid ja arvutusmeetodeid
tehnika arenguga, viimistleda ja tdiendada energiasidstu mootmise ja kontrollimise {ildraamistikku, tdsta
iihtlustatud  arvutusmudelis kasutatavate {htlustatud alt-iiles arvutuste protsendimdira ning to6tada vilja
ithtlustatud energiatohususe niitajad ja nendel pdhinevad vordlusarvud. Kuna need on iildmeetmed ja nende
eesmérk on muuta direktiivi 2006/32/EU vihem olulisi sitteid, muu hulgas tiiendades seda uute vihem oluliste
sdtetega, tuleb need vastu vdtta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlu-

sele.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2006/32/EU jirgmiselt.

Artikkel 15 asendatakse jargmisega:

LJArtikkel 15
Raamistiku iilevaatus ja kohandamine tehnika arenguga

1. Kdesoleva direktiivi 1I kuni V lisas esitatud vddrtuseid ja arvutusmeetodeid kohandatakse tehnika
arenguga. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi sitteid, voetakse vastu
vastavalt artikli 16 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

2. Enne 1. jaanuari 2010 viimistleb ja tdiendab komisjon IV lisa punkte 2 kuni 6, jirgides nimetatud lisas
sitestatud iildist raamistikku. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kiesoleva direktiivi vihem olulisi
sitteid, muu hulgas tiiendades seda, vOetakse vastu vastavalt artikli 16 15ikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele.

() ELT L 114, 27.4.2006, Ik 64.
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3. Enne 1. jaanuari 2012 tostab komisjon IV lisas punktis 1 osutatud ithtlustatud arvutusmudelis
kasutatavate iihtlustatud alt-iiles arvutuste protsendimddra, ilma et see mdjutaks neid siseriiklikke skeeme,
milles juba kasutatakse korgemat protsendimiira. Konealune meede, mille eesmirk on muuta kiesoleva
direktiivi vdhem olulisi sitteid, vOetakse vastu vastavalt artikli 16 loikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetlusele. Oluliselt kdrgema alt-iiles arvutuste protsendimairaga uut tthtlustatud arvutusmudelit
kasutatakse alates 1. jaanuarist 2012.

Alati kui see on teostatav ja voimalik, kasutatakse kogusddstu mddtmisel kdesoleva direktiivi kogu
kohaldamisaja jooksul esimeses 16igus osutatud uut iihtlustatud arvutusmudelit, ilma et see mojutaks neid
siseriiklikke skeeme, milles juba kasutatakse kdrgemat alt-iiles arvutuste protsendiméira.

4. Hiljemalt 1. jaanuariks 2010 t66tab komisjon vilja iihtlustatud energiatdhususe niitajad ja nendel
pohinevad vordlusarvud, vottes arvesse kittesaadavaid andmeid voi andmeid, mida iga litkmesriigi kohta on
voimalik kulutShusalt koguda. Need meetmed, mille eesmirk on muuta kdesoleva direktiivi vihem olulisi
satteid, tdiendades seda, voetakse vastu vastavalt artikli 16 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.
Nende iihtlustatud energiatShususe nditajate ja vordlusarvude viljato6tamisel toetub komisjon V lisas esitatud
soovituslikule loetelule. Liikmesriigid lisavad nimetatud nditajad ja vordlusarvud jirk-jargult oma
energiathususe tegevuskavas sisalduvatesse statistilistesse andmetesse vastavalt artiklile 14 ning kasutavad
neid ithe oma kisutuses oleva vahendina tulevaste prioriteetsete valdkondade kindlaksméddramiseks
energiathususe tegevuskavades.

Komisjon esitab hiljemalt 17. maiks 2011 Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande niitajate ja
vordlusarvude madramise edusammude kohta.”

Artikkel 16 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 16
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kiesolevale 18ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja 7, vdttes arvesse selle
otsuse artikli 8 sitteid.

Téhtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 5 Iike 6 tihenduses kehtestatakse kolm kuud.

3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 15ikeid 1 kuni 4 ja artiklit 7,
vottes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.”
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Kronoloogiline jirjestus

1.  Noukogu 8. detsembri 1975. aasta direktiiv 76/160/EMU suplusvee kvaliteedi kohta

2. Noukogu 27. juuli 1976. aasta direktiiv 76/767/EMU surveanumaid ja nende kontrollimise meetodeid késitlevate
liikmesriikide igusaktide tihissitete iihtlustamise kohta

3. Noukogu 27. juuli 1976. aasta direktiiv 76/769/EMU liikmesriikide Sigus- ja haldusnormide iihtlustamise kohta
seoses teatavate ohtlike ainete ja valmististe turustamise ja kasutamise piirangutega

4. Noukogu 21. detsembri 1988. aasta direktiiv 89/108/EMU Kkiirkiilmutatud toiduaineid kisitlevate likmesriikide
oigusaktide tthtlustamise kohta

5. Noukogu 12.juuni 1989. aasta direktiiv 89/391/EMU tdétajate todtervishoiu ja tédohutuse parandamist soodustavate
meetmete kehtestamise kohta

6.  Noukogu 24. septembri 1990. aasta direktiiv 90/496/EMU toidu toitumisalase teabega mirgistuse kohta

7. Noukogu 21. mai 1991. aasta direktiiv 91/271/EMU asulareovee puhastamise kohta

8. Noukogu 12. detsembri 1991. aasta direktiiv 91/676/EMU veckogude kaitsmise kohta pdllumajandusest lahtuva
nitraadireostuse eest

9. Noukogu 16. detsembri 1991. aasta direktiiv 91/672/EMU siseveeteedel kauba- ja reisijateveo siseriiklike
laevajuhitunnistuste vastastikuse tunnustamise kohta

10. Noukogu 31. mértsi 1992. aasta direktiiv 92/29/EMU ohutuse ja tervishoiu miinimumnduete kohta, et osutada
paremaid raviteenuseid laevadel

11. Noukogu 22. septembri 1992. aasta direktiiv 92/75/EMU kodumasinate energia ja muude ressursside tarbimise
niditamise kohta mirgistuses ja iihtses tootekirjelduses

12. Noukogu 15. martsi 1993. aasta médrus (EMU) nr 696/93 statistiliste iiksuste kohta ithenduse tootmissiisteemi
vaatlemiseks ja analiiisimiseks

13.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. juuni 1994. aasta direktiiv 94/25/EU viikelaevu kisitlevate liilkmesriikide digus-
ja haldusnormide ithtlustamise kohta

14. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 1994. aasta direktiiv 94/63/EU bensiini siilitamisel ja selle
terminalidest teenindusjaamadesse jaotamisel lenduvate orgaaniliste ithendite (LOU) heitkoguste kontrollimise kohta

15. Noukogu 23. novembri 1995. aasta direktiiv 95/57/EU turismivaldkonda kisitleva statistilise teabe kogumise kohta

16. Noukogu 23. juuli 1996. aasta direktiiv 96/50/EU siseveeteedel kauba- ja reisijateveo siseriiklike laevajuhitunnistuste
saamise tingimuste ithtlustamise kohta ithenduses

17. Noukogu 9. detsembri 1996. aasta direktiiv 96/82/EU ohtlike ainetega seotud suurdnnetuste ohu ohjeldamise kohta

18. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 1996. aasta direktiiv 96/73/EU kahekomponentsete tekstiilkiusegude
teatavate kvantitatiivsete analiiiisimeetodite kohta

19. Noukogu 18. juuni 1998. aasta direktiiv 98/41/EU ithenduse likmesriikide sadamatesse voi sadamatest liiklevate

reisilaevade pardal olevate isikute registreerimise kohta
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20. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. veebruari 1999. aasta direktiiv 1999/2/EU ioniseeriva kiirgusega toodeldud toitu
ja toidu koostisosasid kasitlevate liikmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta

21. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. veebruari 1999. aasta direktiiv 1999/4/EU kohvi- ja siguriekstraktide kohta

22. Noukogu 26. aprilli 1999. aasta direktiiv 1999/31/EU priigilate kohta

23.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 1999. aasta direktiiv 1999/45/EU ohtlike preparaatide klassifitseerimist,
pakendamist ja mérgistamist kisitlevate liitkmesriikide digus- ja haldusnormide iihtlustamise kohta

24. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 1999. aasta direktiiv 1999/93/EU elektroonilisi allkirju késitleva
tthenduse raamistiku kohta

25.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 1999. aasta direktiiv 1999/94/EU, milles ksitletakse kiitusesddstuga ja
siisinikdioksiidi heitmetega seotud andmete tarbijale kittesaadavust uute sdiduautode turustamisel

26. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuni 2000. aasta direktiiv 2000/36/EU inimtoiduks ettendhtud kakao- ja
Sokolaaditoodete kohta

27. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. novembri 2000. aasta direktiiv 2000/59/EU laevaheitmete ja lastijidtmete
vastuvotmise seadmete kohta sadamates

28. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. detsembri 2000. aasta direktiiv 2000/76/EU jadtmete pdletamise kohta

29. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. detsembri 2001. aasta dircktiiv 2001/96/EU, millega kehtestatakse
puistlastilaevade ohutu lastimise ja lossimise tthtlustatud nduded ja protseduurid

30. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. veebruari 2002. aasta direktiiv 2002/6/EU ithenduse liikmesriikide sadamatesse
sisenevate ja neist valjuvate laevade teavitusformaalsuste kohta

31. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. mirtsi 2002. aasta direktiiv 2002/24/EU kahe- vdi kolmerattaliste
mootorsdidukite tiitibikinnituse kohta

32. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. martsi 2002. aasta direktiiv 2002/30/EU miiraga seotud kaitamispiirangute
eeskirjade ja -korra kehtestamise kohta tihenduse lennuviljadel

33. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. aprilli 2002. aasta mairus (EU) nr 733/2002 tippdomeeni.eu kasutuselevétu
kohta

34. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/46/EU toidulisandeid kisitlevate liikkmesriikide
odigusaktide tthtlustamise kohta

35. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/44[EU tddtervishoiu ja tddohutuse
miinimumnduete kohta seoses todtajate kokkupuutega fisiisikalistest mojuritest (vibratsioon) tulenevate riskidega
(kuueteistkiimnes {iksikdirektiiv direktiivi 89/391/EMU artikli 16 1ike 1 tdhenduses)

36. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/49/EU, mis on seotud keskkonnamiira
hindamise ja kontrollimisega

37. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiiv 2002/91/EU ehitiste energiatdhususe kohta

38. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. veebruari 2003. aasta direktiiv 2003/10/EU to6tervishoiu ja tddohutuse
miinimumnduete kohta seoses tdGtajate kokkupuutega fiiiisikalistest méjuritest (miira) tulenevate riskidega
(seitsmeteistkiimnes iiksikdirektiiv direktiivi 89/391/EMU artikli 16 1dike 1 tdhenduses)
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39. FEuroopa Parlamendi ja ndukogu 14. aprilli 2003. aasta direktiiv 2003/25/EU ro-ro reisiparvlaevade tipsemate
pustuvusnduete kohta

40. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai 2003. aasta mairus (EU) nr 1059/2003, millega kehtestatakse iihine
statistiliste territoriaaliiksuste liigitus (NUTS)
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42, Euroopa Parlamendi ja noukogu 16. juuni 2003. aasta méirus (EU) nr 1177/2003 tulu ja elutingimusi késitleva
ithenduse statistika (EU-SILC) kohta

43. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. juuli 2003. aasta direktiiv 2003/59/EU reisijate- vdi kaubaveol kasutatavate
teatavate maanteesdidukite juhtide alus- ja jitkudppe kohta

44. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta mairus (EU) nr 1830/2003, milles kisitletakse geneetiliselt
muundatud organismide jalgitavust ja mérgistamist, geneetiliselt muundatud organismidest valmistatud toiduainete ja
so0da jalgitavust

45.  Furoopa Parlamendi ja ndukogu 5. detsembri 2003. aasta mairus (EU) nr 138/2004 pdllumajanduse arvepidamise
kohta ithenduses

46. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mirtsi 2004. aasta direktiiv 2004/22/EU mddtevahendite kohta

47. FEuroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli 2004. aasta midrus (EU) nr 785/2004 kindlustusnduete kohta
lennuettevotjatele ja Shusoiduki kiitajatele

48. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli 2004. aasta méérus (EU) nr 808/2004 infoiihiskonda ksitleva ithenduse
statistika kohta

49.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/42[EU teatavates vérvides, lakkides ja sdidukite
taasviimistlustoodete orgaanilistes lahustites kasutamise tulemusena tekkivate lenduvate orgaaniliste ithendite
heitkoguste piiramise kohta

50. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/40/EU tdétervishoiu ja tddohutuse
miinimumnduete kohta seoses tootajate kokkupuutega fiiiisikalistest mdjuritest (elektromagnetviljad) tulenevate
riskidega (kaheksateistkiimnes iiksikdirektiiv direktiivi 89/391/EMU artikli 16 16ike 1 tahenduses)

51. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. jaanuari 2005. aasta miirus (EU) nr 184/2005 ithenduse maksebilansi,
rahvusvahelise teenuskaubanduse ja vilismaiste otseinvesteeringute statistika kohta

52. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. juuli 2005. aasta maidrus (EU) nr 1161/2005 muude kontode kui
rahastamiskontode kvartaliandmete koostamise kohta institutsiooniliste sektorite kaupa

53.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. septembri 2005. aasta direktiiv 2005/36/EU kutsekvalifikatsioonide tunnustamise
kohta

54. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. veebruari 2006. aasta madrus (EU) nr 336/2006, mis kisitleb meresdiduohutuse
korraldamise rahvusvahelise koodeksi rakendamist ithenduse piires
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57.  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta méarus (EU) nr 842/2006 teatavate fluoritud kasvuhoonegaaside
kohta

58. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. septembri 2006. aasta direktiiv 2006/44/EU kalade elu tagamiseks kaitset v&i
parandamist vajava magevee kvaliteedi kohta

59. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiiv 2006/113/EU karpide elukeskkonna vee nutava
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